GROVE"

1-877-MAX-LIFT byaanlfowoc

PIRLLE: 60 m 11,2-33,8m 97 m



GROVE GMKS5150L-1

Any lift. Anywhere.

Starker Auftritt. Uberall.

Tout type de levage, n'importe ou.
Cualquier elevacioén. En cualquier lugar.
Qualsiasi sollevamento. Ovunque.

Hosbin Mogbem ntoboro rpysa. B ntobom mecTe.

Features

> Get impressive strength and reach including 11,8 t lifting capacity with 60 m boom. The boom can be further extended with a 17,8 m
swingaway and one 8 m boom extension and / or one 8 m jib insert to a maximum length of 33,8 m with up to 50° offset.

Beeindruckende Leistung und Ausladung, mit z.B. 11,8 t Tragfahigkeit am 60 m Hauptausleger. Des Weiteren kann der Ausleger mit einer
bis zu 50° abwinkelbaren, 17,8 m Doppelklappspitze verlangert werden, welche noch durch eine zusatzliche Ausleger- und/oder eine
Spitzenverlangerung erweiterbar ist, um eine Maximallange des Auslegersystems von 33,8 m zu erreichen.

Cette grue vous apporte une puissance et une portée impressionnantes, et notamment une capacité de levage de 11,8 t avec une fléeche
de 60 m. La fléche principale peut recevoir une extension treillis de 17,8 m ainsi qu'un insert de 8 m et/ou un deuxiéme insert positionné
en téte de fleche pour une longueur totale de 33,8 m inclinable jusqu’'a 50°.

Consiga una fuerza y alcance impresionante, como la capacidad de elevacién de 11,8 t con una pluma de 60 m. Por otra parte, el plumin
angulable de 17,8 m junto con una extension de pluma de 8 m y/o una extensioén de plumin de 8 m permiten obtener una longitud maxi-
ma de 33,8 m angulable hasta 50°.

Forza e sbraccio impressionanti con una capacita di sollevamento di 11,8 t con braccio da 60 m. Il braccio telescopico puo essere ulte-
riormente esteso con un falcone ripieghevole da 17,8 m e una prolunga braccio da 8 m e/o un inserto per il jib da 8 m per una lunghezza
massima di 33,8 m con fino a 50° di inclinazione.

MonyynTte OTANYHYIO paboyyio XapakTepucTmky KpaHa. FpysonoabeMHoCTb 11,8 T npu AnunHe ctpesbl 60 M. K TOMy Xe AIMHA CTpenibl
MOXET 6bITb yBENnYeHa yaauHutenem (ABONHbIM CKAAAHbIM FYCbKOM) 17,8 M U LONOAHUTENLHO 8 M YANMHUTENEM CTPebl U/Uan 8 M
yAANHUTENEeM rycbka A8 MakcumasibHoro paboyero paguyca 33,8 M, Npu yrae oTKI0HeHUs rycbka 50°.

> Counterweight configurations enable setup from 1t counterweight to taxi configurations of
12t to 16,5 t per axle. This results in greater roadability and transport savings.

Verschiedenste Gegengewichtskonfigurationen erlauben optimale Transporteigenschaften,
beginnend bei 1t Gegengewicht am Kran montiert, Giber optimale Taxi-Konfigurationen fiir
12 t / Achse bis hin zu 16,5 t / Achse.

Ses configurations de contrepoids permettent de faire varier I'installation entre 1t de contre-
poids et de 12t a 16,5 t par essieu en configuration taxi. Vous obtenez ainsi une meilleure
maniabilité et traction sur route et réalisez des économies de déplacement.

La configuracién de los contrapesos permite llevar desde 1tonelada hasta configuraciones desde 12t a 16,5 t por eje. Tiene como resul-
tado mejor desplazamiento en carretera y mayor ahorro en el transporte.

Le possibili configurazioni per il contrappeso consentono allestimenti a partire da 1t fino alle configurazioni taxi da12t a 16,5t per asse.
Cio si traduce in una migliore trasportabilita e in un risparmio nei costi di trasporto.

«Takcu» npoTtueosec oT 1T. Harpy3skm oT12T 40 16,5 T Ha ocb, obecneymBaloT Bam OT/IMYHbIE TPAHCMOPTHbIE XapaKTepUCTUKM,
3KOHOMMWIO BPEMEHU U CPeACTB, MPpY Nojade KpaHa KINEHTY.

> The new single engine concept on the GMK5150L-1 with the latest EUROMOT 5/Tier 4 final engine
reduces fuel consumption to a minimum. Using the ECO mode, the GMK5150L-1 is the most fuel
efficient cranein its class.

Das neue Einmotorenkonzept des GMK5150L-1, mit modernster Euromot 5/Tier 4 final Motortech-
nologie verringert den Kraftstoffverbrauch auf ein Minimum. Durch den ECO-Mode erreicht der
GMK5150L-1 den geringsten Verbrauch seiner Klasse.

Le nouveau concept de monomoteur sur la GMK5150L-1 avec le dernier EUROMOT 5/Tier 4 final réduit
au minimum la consommation en carburant du moteur. Grace au mode ECO, la GMK5150L-1 est la
grue la plus économe en carburant de sa catégorie.

El nuevo concepto de motor Gnico de la GMK5150L-1 con el Gltimo motor EUROMOT 5/Tier 4
Final reduce al minimo el consumo de combustible. Utilizando el modo ECO, la GMK5150L-1 es la
gria que menos combustible consume de su clase.

Il nuovo concetto a motore singolo sulla GMK5150L-1 con il nuovissimo motore EUROMOT 5/Tier 4 final riduce il consumo di carburante al
minimo. Usando la modalita ECO, la GMK5150L-1 & la gru con il pitt basso consumo di carburante della sua classe.

HoBas ogHOMOTOpHas KoHuenuus: InsenbHblv Asurartens kpaHa GMK5150L-1, COOTBETCTBYOLWMIA 3KON0rM4eckoMy knaccy EUROMOT
5/Tier 4/EBpo 6. Pacxop Tonnnea cBefeH MMHUMYMY. B pexxume ECO aBTokpaH GMK5150L-1 o6ecneymnBaeT camyto BbICOKYIO TOMINBHYIO
3KOHOMMUYHOCTDb, B CBOEM Kjacce.



Jobsite benefits

> 150 t capacity. The GMK5150L-1 provides the strongest taxi and maxi charts in its class.
This enables you to get more done.

Mit 150 t Tragfahigkeit bietet der GMK5150L-1 beste Traglasten mit Taxi- oder Vollballast.
Steigern Sie mit diesem Grove Mobilkran Ihre Produktivitat!

Sa capacité maximale de 150 t assure la fonction taxi la plus performante et la capacité de
levage la plus élevée de sa catégorie. Vous pouvez ainsi améliorer votre productivité.

150 toneladas de capacidad maximay proporciona una capacidad en configuracion
de desplazamiento y carga maxima mas fuerte de su clase. Esto le permite hacer mas
trabajos.

150 t di capacita nominale. La GMK5150L-1 vanta le migliori prestazioni in configurazione
taxi e con allestimento massimo per la propria categoria. Questo vi permette di poter
fare molto di piu.

MakcMmManbHas rpy3onoAbeMHoOCTb - 150 T, YeM y MpeALecTByloLLel MOAENU, YTo o6e-

cneymBaeT 60/1ee BbICOKME XapaKTePUCTUKN FPy30MOABLEMHOCTH, Kak B KOHGUrypaLmm
«Takcu», Tak U C NOMHbIM MPOTUBOBECOM. TO MO3BOAUT BaM BbIMONHUTL 60/IbLLE FPY30-
noabeMHbIX paboT, 4eM paHee.

> Compact length and 2,75 m width allow access to even narrow jobsites, while optimizing
crane set up and lifting position.

Durch die kompakten AbmaRe (2,75 m Breite) kann der GMK5150L-1 auch unter beengtesten
Platzverhaltnissen eingesetzt werden, wobei der Kran optimal platziert und aufgebaut
werden kann.

O
Grace a sa longueur réduite et a sa largeur de 2,75 m, la grue vous permet d'accéder aux ,'
chantiers les plus exigus, tout en optimisant sa configuration et sa position de levage.

La longitud compactay el ancho de 2,75 m (9 pies) le permiten acceder incluso a las zonas
de trabajo estrechas, con una configuraciéon de la grda y posicién de izado optimizadas.

La lunghezza compatta e la larghezza di 2,75 m rendono pitl facile 'accesso anche in cantieri
particolarmente angusti, ottimizzando l'allestimento della gru e la posizione di sollevamento.

He6onblwas anvMHa v wupuHa 2,75 m (9 dytos) Nno3sosiseT KpaHy paboTtaTtb gaxke Ha He60/1b-

wunx pa60'-w|x naowankax B OoNnTMMasibHOM NOJIOXKEHUN ANd nogbemMa rpysa.

Qanlrowoc
Crane Care™

The assurance of the world’'s most advanced crane
service and support to get you back to work fast.

Manitowoc Crane Care vereint alle Serviceleistungen
von Manitowoc im Produktsupport vor und nach dem
Kauf: Ersatzteile, Service, technische Dokumentation,
technischer Support und Schulung, alles aus einer Hand.

L'assurance de temps morts réduits grace a la meilleure
qualité de service et d'assistance pour grues au monde.

La seguridad de contar con el mas avanzado servicio
técnico y soporte de gria para ayudarle a volver rapido
al trabajo.

La garanzia dell'assistenza e della manutenzione
per gru pit avanzate del mondo per riprendere
velocemente il lavoro.

FapaHTMAa ny4ywero B MMpe 06CyXXMBaHMS KpaHOBOIO
060pyAOBaHNS N TEXNOAAEPXKKM, AN MAKCUMASIbHO
6bICTPOro BOCCTAHOB/IEHMSI pab0TOCNOCOBHOCTHU.

Grove GMK5150L-1

)]

@anlrowoc
Finance™

Financial tools that help you capitalize on opportunity
with solutions that fit your needs.

Individuelle Finanzierungsldsungen, mit unseren
Kooperationspartnern entwickelt, um lhre bereits
bestehenden Finanzierungsstrukturen zu erganzen.

Des outils financiers qui vous aident a investir a bon
escient grace a des solutions adaptées a vos besoins.

Herramientas financieras que le ayudan a sacar
provecho de las oportunidades, con soluciones que se
ajustan a sus necesidades.

Strumenti finanziari che consentono di capitalizzare le
opportunita con soluzioni che si adattano alle vostre
esigenze.

DUHAHCOBbIE MHCTPYMEHTbI, MO3BO/ISIOLLME
BaM pa3BuBaTb 6busHec, onunpasiCb Ha pelleHus,
oTBeYawuime salim FIOTpeﬁHOCTﬂM.
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Dimensions « Abmessungen « Encombrement
Dimensiones « Dimensioni * Pa3mepbli
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Ra = Radius all wheels steered. * Radius allradgelenkt. ® Rayon toutes les roues directrices. ® Radlio de giro con todas las ruedas giradas. ® Raggio di curva con tutte le ruote sterzate.
Paouyc nosopoma npu ynpasiienuu 6cemi Konecami.
A A B c D E F a B B
105 mm** 1
R14,00/R25 3948 3843 2750 2298 1732 272 431 12° 12° 13°
R16,00/R25 3998 3893 2750 2276 1795 335 494 14° 15° 16°
R20,50/R25 3998 3893 2900 2296 1795 335 494 14° 15° 16°
** Lowered + Ab . e * Rebaja * Ab o Cuuorcennprii

Grove GMK5150L-1



Dimensions « Abmessungen « Encombrement
Dimensiones * Dimensioni * Pasmepbl

Counterweight « Gegengewicht « Contrepoids ¢ Contrapeso ¢ Contrappeso ¢ lMpoTusoBec

Standard counterweight ¢ Standard Gegengewicht ¢ Contrepoids standard
Contrapeso estandar « Contrappeso standard ¢« CTaHAapTHbI NPOTUBOBEC

1258

@ VA Y X W M T @) P
0t 2,3t 2,3t 2,3t 2,3t 4,6t 4,6t 6,8t

1t X

33t X X

3,3t X X

56t X X X

56t X X X

79t X X X X

79t X X 2X

10,2t X X X X X

10,2t X X X X

12,5t X X X X 2X

12,5t X X 2X X

14,8 t X X X X X X

14,8 t X X X 2X

171t X X X X 2X

171t X X 2X 2X

19,4t X X X X X 2X

194t X X X 3X

21,7t X X X X 3X

217t X X 2X 3X

24,0t X X X X 3X

24,0t X X X 3X

26,3t X X X X 2X 3X

26,3t X X 2X 3x

30,9t X X X X 2X 3x

44 5t X X X X 2X X 3X 2X




Dimensions « Abmessungen « Encombrement
Dimensiones ¢ Dimensioni * Pasamepbil

Counterweight « Gegengewicht « Contrepoids * Contrapeso  Contrappeso * NpoTuBoBec

Flexible split counterweight « Gegengewicht mit flexibler Aufteilung
Contrepoids a éléments séparables « Contrapeso dividido flexiblemente
Contrappeso in piu elementi flessibile * ABanTuBHbI pa3genbHbIi NPOTUBOBEC

1258

@ Z Y X W \% ] T S R Q P
10t 2,3t 2,3t 2,3t 2,3t 2,3t 46t 4,6t 46t 4,6t 6,8t

1t X

3,3t X X

3,3t X X

56t X X X

56t X X X

79t X X X X

79t X X X X

10,2t X X X X X

10,2t X X X X

12,5t X X X X X X

12,5t X X X X X

14,8 t X X X X X X

14,8t X X X X X

171t X X X X X X X

171t X X X X X X

19,4t X X X X X X X

19,4t X X X X X X

21,7t X X X X X X X X

21,7t X X X X X X X

24,0t X X X X X X X X

24,0t X X X X X X X

26,3t X X X X X X X X X

26,3t X X X X X X X X

30,9t X X X X X X X X X X

44,5t X X X X X X X X X X 2X

Grove GMK5150L-1



Dimensions « Abmessungen « Encombrement
Dimensiones * Dimensioni * Pasamepbl

Counterweight « Gegengewicht « Contrepoids ¢ Contrapeso ¢ Contrappeso ¢ lMpoTusoBec

Heavy roadable counterweight « Gegengewicht fiir hohe Achslasten im Strafenfahrzustand
Contrepoids lourd utilisable sur route « Contrapeso pesado para carretera « Contrappeso pesante per
circolazione su strada * Taxenbli NPOTUBOBEC C BO3MOXHOCTbIO NepeABUXKeHUs Mo Aoporam

@ VA W \% K L M N* P
1,0t 2,3t 2,3t 46t 4,6t 6,9t 9,2t 6,8t
1t X
3,3t X
56t X X
10,2t X X X
10,2t X X
12,5t X X X X
12,5t X X X
14,8t X X X X
19,4t X X X X
21,7t X X X X X
24t X X X X X X
28,6t X X X X X
30,9t X X X X X X
445t X X X X X X X 2X

* Fixed to superstructure, removable with tools only. * Fest am Oberwagen veschraubt, Demontage nur mit Hilfsmitteln. © Fixé & la superstructure, ne peut étre enlevé qu'avec des outils. * Fijado a la superestructura,
extratble solamente con herramientas. * Fissato alla sovrastruttura, removibile sono con attrezzi. * 3akpenisemcs na Kp 7]
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Dimensions « Abmessungen « Encombrement
Dimensiones ¢ Dimensioni * Pazmepbl

Counterweight « Gegengewicht « Contrepoids * Contrapeso  Contrappeso * NpoTuBoBec

1000 —

640

Plate LxW x H (m) kg
VA 1,00x 0,26 x 0,64 1000

2150

1476

Plate LxW x H (m) kg
Y& X 2,15%1,48x0,33 2300

Grove GMK5150L-1
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Plate LxW x H (m) kg
W 1,93x1,56x1,20 2300
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Dimensions « Abmessungen « Encombrement
Dimensiones * Dimensioni * Pasamepbl

Counterweight « Gegengewicht « Contrepoids ¢ Contrapeso ¢ Contrappeso ¢ lMpoTusoBec
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Dimensions « Abmessungen « Encombrement
Dimensiones ¢« Dimensioni * Pa3mepbl

Counterweight « Gegengewicht « Contrepoids * Contrapeso  Contrappeso * NpoTuBoBec

935

=3 i
il m
Plate LxW x H (m) kg
S 176X 0,94 x 0,59 4600
j 5
V 1591 —
n
&
Plate LxW x H (m) kg
@) 1,59x1,13x0,55 4600

Grove GMK5150L-1

935

1761

o

585

Plate LxW x H (m) kg
R 1,76x0,93x 0,59 4600

1380

1373

Plate

LxW x H (m)
115%1,38 x1,37

kg
4600

11



Dimensions « Abmessungen « Encombrement
Dimensiones « Dimensioni * Pa3mepbl

Hose reel » Schlauchtrommel * Enrouleur « Bobina de manguera * Avvolgitubo * Bapa6aH g ru6Kux pykaBos

565

1160 330

kg 165




Dimensions « Abmessungen « Encombrement
Dimensiones ¢ Dimensioni * Pasamepbil

Jib combinations ¢ Spitzenkombinationen « Combinaisons de fléchettes

Combinaciones de plumin « Combinazioni del jib « Kom6uHauuu yaamHuTens crpenbl

LxW x H (m) kg
A 3,8x0,8x1,3 950
B 8,5x0,8x1]1 575
C 6,9x0,5x0,7 350
D 9,0%x0,8x1,1 525 m,2m
E 81x0,8x1]1 650
17.8 m
25,8 m
Y| OO0, 19,2 m
A E “
7 OO0, 25,8 m
A E ,
XXX 33,8m

Grove GMK5150L-1
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Dimensions * Abmessungen * Encombrement

Dimensiones * Dimensioni * Pasmepbl

Jib combinations ¢ Spitzenkombinationen ¢« Combinaisons de fléchettes

Combinaciones de plumin « Combinazioni del jib « Kom6uHauuu yanuHutTensa crpenbl

1297

786

LxW x H (m)

3,8x0,8x1,3

(1088)

(740) _|

(713)

(485)

Part LxW x H (m) kg
B
. . . 8,5x0,8x1,]1 575
Jib Middle Section
6600

Part

C

Jib Head Section

LxW x H (m)

6,9x0,5x0,7

350




Dimensions « Abmessungen « Encombrement
Dimensiones ¢ Dimensioni * Pasamepbil

Jib combinations ¢ Spitzenkombinationen « Combinaisons de fléchettes

Combinaciones de plumin « Combinazioni del jib « Kom6uHauuu yaamHuTens crpenbl

[]] B P X
a5 B
(@]
g \O/
e s S = B
8 - |
L = DY O ;?j;z:
| 509 |
Part LxW x H (m) kg
D 9,0x0,8x1,1 525
Lattice Jib Extension
| (8100)
ps=N | @ (]
o \ \~ o
o (° o
Q Gk o
= © )
< e}
|
n_
G =]
|OF °l 5
@ ol
Op ol ~
QR =2

Part LxW x H (m) kg
E
. . 8,1x0,8x1,1 650
Lattice Boom Extension

Grove GMK5150L-1



Data ¢ Daten ¢ Caractéristiques ¢ Datos ¢ Dati * [laHHble

el (o] | (3] mi=E] 4| =
< 10000 on request* X
12000 60000 | 10x6 445/95 steel 3 sheave 79t X X 18 m X (+400 kg)

12000 60000 | 10x8 445/95 alu 3 sheave 10,2t X (+100 kg)

12000 | 60000 | 10x8 385/95 steel 1sheave 10,2t

16500 82500 | 10x6 445/95 steel 3 sheave 28,6t X X 18 m X (+500 kg)

16500 82500 | 10x8 445/95 steel 3 sheave 30,9t X X X (+500 kg)

*on request * auf Anfrage © sur demande * su richiesta * bajo demanda * a pedido * no sanpocy

) b

Tolerances may occur. For detailed weight information refer to axle weight ion sheets. * Tole kinnen auf . Detaillierte Ge erhalten Sie auf den Achslast-Berechnungsunterlagen. *
Des tolérances sont acceptables. Pour des informations de poids détaillées, se rapporter aux ];law}m de calcul df poids de lessien. » Se aceptan tolerancias. Para obtener informacion detallada sobre el peso, consulte las
hojas de cdlculo de peso de los ¢jes. * Ci possono essere tolleranze. Per informazioni dettagliate sul peso consultare i fogli di calcolo del peso dell asse. * Bozmoorcnsr omiionenus. Iloopoouyio ungopmayuio no
Macce ¢h. 6 pacuenubix Maouyax Hazpy30K Ha OCh.

E
Lifting capacity Sheaves Weight Parts of line Possible load with crane*
Traglast Rollen Gewicht Strange Mogliche Traglast am Kran*
Force de levage Poulies Poids Brins Capacité possible sur la grue*
Capacidad de elevacion Poleas Peso Ramales de cable Carga posible con la grda*
Capacita di sollevamento Carrucole Peso Numero di funi Portata ammissibile con la gru*
[py3onogbeMHOCTb LLIkmBbI Macca KpaTHoCTb 3anacoBku | Jonyctumas Harpyska ajisi KpaHa*
140t 8 1600 kg 2-17** 130 t**
95t 5 1300 kg 2-11 92t
60t 3 950 kg 2-7 58,5t
60t 3 700 kg 2-7 58,5t
26t 1 500 kg 2-3 25t
9t H/B 300 kg 1 8t
9t H/B 200 kg 1 8t
*Varies depending on national regulations. * Variiert je nach Lindervorschrift. * Fonction des ré; 7 jonales. ® Variaciones dependiendo de las re jones nacionales.

Varia in funzione delle normative nazionali. * Usmensemcs 6 3a6ucumocmiu om HayuoHaIbHbIX HOPM.
**0° over rear with additional equipment. * Nach hinten mit Zusatzausriistung. * En arriére avec équipement supplémentaires. * Por la parte trasera con equipo adicional.
Sul posteriore con equipaggiamento ausiliario. * Hao 3adneii yacmoio co ¢ TbHbIM 000PY

V| + =
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16 R1 R2 %

@ 64176 |94 |M3|14116,9|20,0(250|28,0|34,0(41,0|50,0([620(750|850/|850| 6,4 | 78

i [amd| 2,9 [ 35 [ 42| 51|64 |76 |90|Mm0|130(150]19,0|23,0(280|340|41.,0(49,0| 29 | 35 |70%
) 14.00 R25

<
=

Infinitely variable Rope Max. single line pull
Stufenlos verstellbar Seil Max. Seilzug

Progressivement variable Cable Effort maxi au brin simple
Infinitamente variable Cable Tiro maximo por ramal
Infinitamente variabile Fune Tiro max. per singola fune
MN1aBHO-U3MEHSAEMbIN KaHat Makc. HaTsKeHne KaHaTa

Single line  Einfacher Strang
0-120 m/min  Brinsimple « Ramal simple « Tiro a fune 19 mm/255 m 84,0 kN

singola « OfHOKpaTHas 3anacoeka

Single line ¢ Einfacher Strang

0-120 m/min  Brinsimple « Ramal simple ¢ Tiro a fune 19 mm/255 m 84,0 kN
singola » OHOKpaTHas 3anacoska

0-1,5min’

approx.48s-eca.48s
-1,5°to + 83° env. 48 s » aproximadamente 48 s
aproximadamente 48 s « npMMepHO 48 ¢

approx.400s e ca.400s

12,8t0 60,0 m env.4005s » aproximadamente 400 s
aproximadamente 400 s ¢ npumepHo 400 ¢

N ¥ o|ElE




Working range ¢ Arbeitsbereiche « Diagramme de levage
Gama de trabajo ¢ Area di lavoro ¢ [py30BbICOTHbIe XapaKTepPUCTUKMU

Telescopic boom ° Teleskopausleger ¢ Fléche principale « Pluma telescopica

Braccio telescopico * Teneckonuyeckas ctpena

\jq ]2'8-60’0m 7'6m 3600 @ 44,5t

Hook block ¢ Hakenflasche ¢ Crochet-moufle ¢ Gancho ¢ Ganci ¢ KptokoBon 610K H
(t) (mm)
140 D 3160
95D 3070
60 E/D 3000
26E 2770
9H/B 2350

Grove GMK5150L-1



Load charts ¢ Traglasten ¢ Capacités de levage
Capacidades * Tabelle di portata * Ta6auu,bl rpy3onoabeMHOCTU

Telescopic boom « Teleskopausleger ¢ Fléche principale *« Pluma telescopica

Braccio telescopico * Teneckonuyeckas ctpena

12,8 m 18,0 m 23,3m
12,81 17,33 17,42 17,48 18,04 18,07 21,01 21,93 22,02 22,09 22,74 23,29
Tele | 0,00 0,00 0,00 0,00 0,55 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,55
Tele ll 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,55 0,00 0,00 0,00 0,00 0,55 0,55
Tele 111 0,00 0,00 0,00 0,49 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,49 0,49 0,00
Tele IV 0,00 0,00 0,49 0,00 0,00 0,00 0,00 0,49 0,00 0,49 0,00 0,00
TeleV 0,00 0,49 0,00 0,00 0,00 0,00 0,89 0,49 1,00 0,00 0,00 0,00
27,9 m 32,6 m
25,61 26,60 26,63 27,35 27,96 29,37 30,28 31,42 31,86 32,57
Tele | 0,00 0,00 0,00 0,00 0,55 0,00 0,00 0,00 0,00 0,55
Tele ll 0,00 0,00 0,00 0,55 0,55 0,00 0,00 0,00 0,55 0,55
Tele 111 0,00 0,49 0,00 0,49 0,49 0,00 0,49 0,00 0,49 0,49
Tele IV 0,49 0,49 0,49 0,49 0,00 0,89 0,49 1,00 0,49 0,49
TeleV 0,89 0,49 1,00 0,00 0,00 0,89 0,89 1,00 0,49 0,00
37,0 m 40,3 m
34,04 35,11 35,54 36,09 37,08 37,85 39,30 40,31 40,76 40,95
Telel 0,00 0,00 0,00 0,00 0,55 0,00 0,00 0,89 0,55 0,00
Tele ll 0,00 0,89 0,55 0,00 0,55 0,00 0,55 0,55 0,55 0,00
Tele 111 0,49 0,49 0,49 0,49 0,49 0,89 0,49 0,49 0,49 1,00
Tele IV 0,89 0,49 0,49 1,00 0,49 0,89 0,89 0,49 0,49 1,00
TeleV 0,89 0,49 0,89 1,00 0,49 0,89 0,89 0,49 0,89 1,00
43,5m 47,2 m
43,1 43,56 44,52 46,21 46,36 47,24 47,37 48,33 50,51
Tele | 0,00 0,89 0,55 0,00 0,00 0,89 0,89 0,55 0,00
Tele ll 0,55 0,89 0,55 0,55 0,89 0,89 0,89 0,55 1,00
Tele 111 0,89 0,49 0,49 1,00 0,89 0,49 0,89 0,89 1,00
Tele IV 0,89 0,49 0,89 1,00 0,89 0,49 0,49 0,89 1,00
TeleV 0,89 0,49 0,89 1,00 0,89 0,89 0,49 0,89 1,00
51,1m 54,8 m 579m | 60,0m
51,13 51,58 54,81 55,73 57,90 60,00
Tele | 0,89 0,55 0,89 0,55 0,89 1,00
Tele ll 0,89 0,89 0,89 1,00 0,89 1,00
Tele 111 0,89 0,89 0,89 1,00 1,00 1,00
Tele IV 0,89 0,89 0,89 1,00 1,00 1,00
TeleV 0,49 0,89 0,89 1,00 1,00 1,00




Load charts ¢ Traglasten ¢ Capacités de levage
Capacidades ¢ Tabelle di portata * Tabauubl rpy3onogbeMHOCTU

Telescopic boom ° Teleskopausleger ¢ Fléche principale « Pluma telescopica

Braccio telescopico * Teneckonuyeckas ctpena

5 EN 13000
m 12,8 18,0 23,3 27,9 32,6 37,0 40,3 43,5 47,2 51,1 54,8 57,9 60,0 m
3,0 150,0* 3,0
3,0 108,0 107,0 89,5 3,0
4,0 91,5 91,5 86,5 65,0 4,0
5,0 79,0 79,0 78,5 64,0 52,0 5,0
6,0 69,0 69,5 69,0 60,0 51,5 40,0 6,0
7,0 61,5 62,0 61,0 55,0 48,5 40,0 33,0 27,5 70
8,0 54,5 55,0 54,0 50,5 45,5 39,0 33,0 27,5 24,0 8,0
9,0 47,5 48,5 47,5 47,0 42,5 37,0 32,0 27,5 24,0 19,1 15,8 9,0
10,0 42,0 43,0 42,0 42,5 39,5 34,5 30,5 27,5 24,0 19,1 15,8 12,7 1,8 10,0
1,0 38,5 375 38,0 37,0 32,5 29,0 26,5 24,0 19,1 15,8 12,7 1.8 1,0
12,0 34,5 34,5 34,5 34,5 30,5 27,0 25,0 23,0 19,1 15,8 12,7 1,8 12,0
13,0 32,0 31,5 31,0 32,0 29,0 25,5 24,0 22,0 18,9 15,8 12,7 1.8 13,0
14,0 29,5 29,0 28,5 29,0 27,5 24,0 23,0 21,0 18,3 15,8 12,7 1.8 14,0
15,0 26,0 26,5 26,0 26,5 26,0 22,5 21,5 19,9 17,5 15,7 12,7 1.8 15,0
16,0 24,5 24,0 24,5 24,5 21,5 20,5 18,9 16,7 15,2 12,7 1,8 16,0
18,0 22,0 21,5 21,0 22,0 19,2 18,5 17,3 15,3 14,2 121 1,8 18,0
20,0 16,9 18,4 17,8 18,6 17,3 16,7 15,8 14,1 13,2 1,3 1.3 20,0
22,0 15,7 16,1 16,0 15,5 15,1 14,5 13,0 12,3 10,5 10,6 22,0
24,0 13,6 14,4 13,8 14,2 13,5 13,4 12,0 1.4 9,7 9,9 24,0
26,0 12,7 121 12,6 n7 12,2 nl 10,5 9,0 9,2 26,0
28,0 1,2 13 LAl 10,5 10,7 10,3 9,8 8.4 8,5 28,0
30,0 77 10,4 9.8 9.9 9.4 9.4 9,1 77 79 30,0
32,0 9,3 8,7 9,0 8,4 8.4 8,3 72 74 32,0
34,0 74 7.8 81 7,6 74 7,8 6,8 6,9 34,0
36,0 73 73 7] 6,9 7,0 6,4 6,4 36,0
38,0 6,2 6,5 6,6 6,5 6,2 6,1 6,0 38,0
40,0 59 5,9 5.8 5,6 5,7 5,5 40,0
42,0 5 54 52 50 5]1 5,0 42,0
44,0 4,8 4,7 4,6 4,6 4,5 44,0
46,0 37 4,3 4,3 4, 4,0 46,0
48,0 3.3 3.8 4,0 3,7 3,6 48,0
50,0 3,5 3.3 31 50,0
52,0 3,2 2,9 2,7 52,0
54,0 2,5 2,4 54,0
56,0 2,1 56,0

* Nominal capacity - Over rear with special equipment. ® Nenntraglast - Nach hinten mit Sonderausriistung. * Capacité nominale - En arriére avec f‘%uipemem supplémentaire. * Capacidad nominal - Por la
i C

partetrasera con equipo adicional. * Capacita

Grove GMK5150L-1
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Load charts ¢ Traglasten ¢ Capacités de levage
Capacidades * Tabelle di portata  Tabanubi rpysonogbeMHOCTH

Telescopic boom ¢ Teleskopausleger ¢ Fléche principale « Pluma telescopica

Braccio telescopico * Teneckonuyeckas ctpena

B | 12,8-600m 7.6m
el EN 13000
m 12,8 18,0 23,3 27,9 32,6 37,0 40,3 43,5 47,2 51,1 54,8 57,9 60,0 m
3,0 107,0 106,0 89,5 3,0
4,0 90,5 90,5 86,5 65,0 4,0
5,0 78,0 78,0 77,5 64,0 52,0 5,0
6,0 68,0 69,0 68,0 60,0 51,5 40,0 6,0
7,0 58,0 58,5 57.5 55,0 48,5 40,0 33,0 27,5 7,0
8,0 50,0 50,5 49,5 50,0 45,5 39,0 33,0 27,5 24,0 8,0
9,0 43,5 44,0 44,0 44,0 42,5 37,0 32,0 27,5 24,0 19,1 15,8 9,0
10,0 38,5 39,5 39,0 38,0 37,5 34,5 30,5 27,5 24,0 19,1 15,8 12,7 1,8 10,0
1,0 35,5 35,0 33,5 33,0 32,5 29,0 26,5 24,0 19,1 15,8 12,7 1,8 1,0
12,0 32,0 31,5 31,0 29,5 29,5 27,0 25,0 23,0 19,1 15,8 12,7 1.8 12,0
13,0 28,5 29,0 28,5 26,5 26,5 25,5 24,0 22,0 18,9 15,8 12,7 1,8 13,0
14,0 25,0 25,5 25,5 24,5 24,0 23,0 22,5 21,0 18,3 15,8 12,7 18 14,0
15,0 21,5 23,0 22,5 23,0 22,0 21,0 20,5 19,9 17,5 15,7 12,7 1,8 15,0
16,0 20,5 21,0 21,5 20,0 19,5 18,8 18,9 16,7 15,2 12,7 1.8 16,0
18,0 7.7 17,9 17,6 17,0 17,2 15,8 16,1 15,3 14,2 12,1 1,8 18,0
20,0 13,0 15,1 14,8 14,9 14,7 13,8 13,8 13,4 13,2 n3 n3 20,0
22,0 12,9 12,6 13,1 12,5 12,8 1,9 1,9 1,8 10,5 10,6 22,0
24,0 1,1 10,8 n3 10,9 1,0 10,8 10,8 10,3 9.7 9,9 24,0
26,0 9,3 9,8 10,0 9,5 9,6 9,5 9,1 9,0 8,9 26,0
28,0 81 8,5 8,8 8.4 8,3 8,2 81 8,0 78 28,0
30,0 5,6 7,5 7,7 7,7 73 72 73 7] 6,9 30,0
32,0 6.6 6.8 6,9 6.4 6,3 6.4 6.2 6,1 32,0
34,0 5,8 6,1 6,1 5.8 5,5 57 5.4 52 34,0
36,0 54 54 53 4,8 4,9 4,7 4,5 36,0
38,0 4, 4,8 4,7 41 4,3 4,0 3,9 38,0
40,0 44 4,1 3.6 3.8 3,5 33 40,0
42,0 3.9 3,6 3,1 3,2 3,0 2,8 42,0
44,0 3,2 2,6 2,8 2,5 2,4 44,0
46,0 2,8 2,2 2,4 2,1 2,0 46,0
48,0 24 1.9 2,0 17 1.6 48,0
50,0 17 14 13 50,0
52,0 14 11 1.0 52,0
54,0 0,8 54,0




Load charts ¢ Traglasten ¢ Capacités de levage
Capacidades ¢ Tabelle di portata * Tabauubl rpy3onogbeMHOCTU

Telescopic boom ° Teleskopausleger ¢ Fléche principale « Pluma telescopica

Braccio telescopico * Teneckonuyeckas ctpena

By 123-600m 76m
5 [ EN 13000
m 12,8 18,0 23,3 27,9 32,6 37,0 40,3 43,5 47,2 51,1 54,8 57,9 60,0 m
3,0 106,0 106,0 89,5 3,0
4,0 90,0 90,0 86,5 4,0
5,0 77,5 77,5 77,0 34,0 52,0 5,0
6,0 66,5 67,0 66,0 31,0 51,5 40,0 6,0
7,0 56,0 56,5 55,5 28,5 48,5 40,0 33,0 27,5 7,0
8,0 48,0 49,0 48,0 26,5 45,5 39,0 33,0 27,5 24,0 8,0
9,0 42,0 43,5 43,0 24,5 39,0 37,0 32,0 27,5 24,0 19,1 15,8 9,0
10,0 37,0 38,5 37,5 22,5 34,0 33,5 30,5 27,5 24,0 19,1 15,8 12,7 1,8 10,0
1,0 33,5 33,0 21,0 30,0 30,0 28,5 26,5 24,0 19,1 15,8 12,7 1,8 1,0
12,0 29,0 30,0 19,8 28,0 26,5 25,5 25,0 23,0 19,1 15,8 12,7 1,8 12,0
13,0 25,5 26,0 18,7 26,0 24,0 23,0 22,5 22,0 18,9 15,8 12,7 1,8 13,0
14,0 22,5 23,0 17,6 23,5 21,5 21,5 20,0 20,5 18,3 15,8 12,7 1,8 14,0
15,0 19,2 20,5 16,7 21,5 19,7 19,8 18,3 18,4 17,5 15,7 12,7 1,8 15,0
16,0 19,4 15,7 19,3 18,0 18,1 16,7 16,8 16,4 15,2 12,7 8 16,0
18,0 16,0 14,3 15,8 16,2 15,3 15,0 14,2 14,1 14,0 12,1 1,8 18,0
20,0 3 13,1 13,2 13,7 13,1 13,1 12,7 12,5 12,0 3 3 20,0
22,0 12,0 LA 1,6 n7 1,4 1,2 10,8 10,4 10,4 10,1 22,0
24,0 10,3 9,5 9,9 10,2 10,0 9,7 9,4 9,4 9,0 8,8 24,0
26,0 8,9 8,1 8,6 8,8 8,9 8,4 8,2 8,3 7,9 7.6 26,0
28,0 6,0 7,0 7,8 77 77 74 71 73 6,9 6,7 28,0
30,0 4,5 71 6,7 6,8 6,7 6,1 6,3 6,0 5.8 30,0
32,0 6,1 5.9 5.9 5.9 53 5.5 5.2 5,0 32,0
34,0 5.4 5.2 53 51 4,5 4,7 4,4 4,3 34,0
36,0 4,5 4,7 4,4 3,9 4,0 3,8 3,6 36,0
38,0 4 4 3,9 33 3,5 3,2 31 38,0
40,0 3,6 33 2,8 3,0 2,7 2,5 40,0
42,0 3,2 2,9 2,3 2,5 2,2 2,1 42,0
44,0 2,5 1,9 2,1 1,8 1,7 44,0
46,0 2,1 1,5 1,7 1,4 1,3 46,0
48,0 1,8 1,2 14 11 0,9 48,0
50,0 1,0 50,0
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Load charts ¢ Traglasten ¢ Capacités de levage
Capacidades * Tabelle di portata  Tabanubi rpysonogbeMHOCTH

Telescopic boom « Teleskopausleger ¢ Fléche principale *« Pluma telescopica

Braccio telescopico * Teneckonuyeckas ctpena

By 128-600m 7,6m
8 [ EN 13000 |
m 12,8 18,0 23,3 27,9 32,6 37,0 40,3 43,5 47,2 51,1 54,8 57,9 60,0 m

3,0 106,0 106,0 89,5 3,0

4,0 89,5 89,5 86,5 65,0 4,0

5,0 77,5 77,5 77,0 64,0 52,0 5,0

6,0 65,5 66,0 65,0 60,0 51,5 40,0 6,0

7,0 55,0 56,0 55,0 54,0 48,5 40,0 33,0 27,5 7,0

8,0 47,5 48,0 48,0 45,0 43,5 39,0 33,0 27,5 24,0 8,0

9,0 41,5 42,5 41,5 39,0 37,0 36,5 32,0 27,5 24,0 19,1 15,8 9,0

10,0 35,5 37,5 35,5 35,0 32,5 32,0 30,5 27,5 24,0 19,1 15,8 12,7 1,8 10,0
1,0 32,0 32,5 31,0 30,0 28,5 27,0 26,5 24,0 19,1 15,8 12,7 1,8 11,0
12,0 27,5 28,0 27,5 27,5 25,5 24,0 23,5 23,0 19,1 15,8 12,7 .8 12,0
13,0 24,0 24,5 25,0 24,5 22,5 22,5 21,0 21,0 18,9 15,8 12,7 1,8 13,0
14,0 21,5 22,0 23,0 22,0 20,5 20,5 18,9 19,0 18,3 15,8 12,7 1,8 14,0
15,0 17,9 20,5 20,5 20,0 18,8 18,6 17,2 17,3 16,8 15,7 12,7 1,8 15,0
16,0 18,2 18,5 18,1 17.8 17,0 16,3 15,8 15,3 15,2 12,7 1,8 16,0
18,0 15,0 15,2 14,8 15,4 14,3 14,3 13,8 13,6 13,1 12,1 1,8 18,0
20,0 10,4 12,7 12,3 12,9 12,7 12,2 12,0 n7 1,2 1 10,9 20,0
22,0 10,7 10,4 10,9 LAl 10,9 10,4 10,1 10,0 9,6 9,4 22,0
24,0 9,2 8,8 9,3 9,5 9,6 9,0 8,7 8,7 8.3 8,1 24,0
26,0 74 8,6 8,2 8,3 8,0 7,6 7.6 7.2 7,0 26,0
28,0 6,3 7,5 71 72 71 6,5 6,7 6,3 6,1 28,0
30,0 4,0 6,5 6,2 6,3 6,2 5,5 5.7 5.5 53 30,0
32,0 5.9 5.4 5.6 53 4,7 4,9 4,6 4,5 32,0
34,0 4,9 4,8 4,9 4,6 4,0 4,2 3,9 3,8 34,0
36,0 4,4 4,2 4,0 34 3,6 33 3,2 36,0
38,0 3,9 3,7 3,4 2,8 3,0 2,7 2,6 38,0
40,0 3.2 2,9 2,4 2,5 2,3 2,1 40,0
42,0 2,8 2,5 19 2,1 1,8 1,7 42,0
44,0 2,1 1,5 1,7 14 13 44,0
46,0 1,7 1,2 13 11 0,9 46,0
48,0 1,4 0,9 1,0 48,0




Load charts ¢ Traglasten ¢ Capacités de levage
Capacidades ¢ Tabelle di portata * Tabauubl rpy3onogbeMHOCTU

Telescopic boom ° Teleskopausleger ¢ Fléche principale « Pluma telescopica

Braccio telescopico * Teneckonuyeckas ctpena

By 123-600m 76m
5 [ EN 13000
m 12,8 18,0 23,3 27,9 32,6 37,0 40,3 43,5 47,2 51,1 54,8 57,9 60,0 m
3,0 106,0 105,0 89,5 3,0
4,0 89,5 89,5 86,5 65,0 4,0
5,0 77,0 77,0 77,0 64,0 52,0 5,0
6,0 64,5 65,0 64,0 60,0 51,5 40,0 6,0
7,0 54,0 55,0 54,0 51,0 48,5 40,0 33,0 27,5 7,0
8,0 46,5 47,5 46,5 42,5 41,5 39,0 33,0 27,5 24,0 8,0
9,0 40,5 42,0 39,5 38,5 35,5 35,0 32,0 27,5 24,0 19,1 15,8 9,0
10,0 33,5 35,5 35,5 33,5 32,5 30,5 29,0 27,5 24,0 19,1 15,8 12,7 1,8 10,0
1,0 30,0 30,5 29,5 29,0 27,0 25,5 25,0 24,0 19,1 15,8 12,7 1,8 1,0
12,0 26,0 26,5 26,5 26,0 24,0 23,5 22,0 22,0 19,1 15,8 12,7 1,8 12,0
13,0 23,0 23,0 24,5 23,0 21,5 21,5 19,7 19,8 18,9 15,8 12,7 1,8 13,0
14,0 20,5 21,5 21,5 21,0 19,7 19,3 18,0 17,9 17,3 15,8 12,7 .8 14,0
15,0 16,7 19,1 19,3 18,9 18,8 17,5 17,2 16,2 15,9 15,7 12,7 1,8 15,0
16,0 171 17,4 17,0 17,3 15,9 15,9 15,2 15,1 14,5 12,7 8 16,0
18,0 14,0 14,2 13,9 14,4 13,8 13,4 13,1 12,7 12,2 12,1 .8 18,0
20,0 9,6 1,8 5 12,0 12,3 n7 2 10,8 10,8 10,4 10,1 20,0
22,0 10,4 9,6 10,1 10,4 10,5 9,6 9,3 9,3 8,9 8,6 22,0
24,0 9,1 8,1 9,2 8,9 9,0 8,7 8,0 8,1 7,6 7.4 24,0
26,0 6,8 8,0 7,6 7.7 7,6 7,0 7,0 6,6 6,4 26,0
28,0 538 7,0 6,6 6,8 6,5 5,9 6,1 57 5.5 28,0
30,0 34 6,2 5.7 5,9 5,6 5,0 52 4,9 4,7 30,0
32,0 5.5 51 51 4,8 4,2 4.4 41 4,0 32,0
34,0 4,5 4,6 4,4 4 3,5 3,7 3,5 3,3 34,0
36,0 4,0 3,8 3,5 3,0 31 2,9 2,7 36,0
38,0 3,5 33 3,0 2,4 2,6 2,3 2,2 38,0
40,0 2,8 2,5 2,0 21 1,9 17 40,0
42,0 2,4 2,1 1,6 1,7 14 13 42,0
44,0 1,7 1,2 13 11 0,9 44,0
46,0 14 0,9 1,0 46,0
48,0 1,1 48,0
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Load charts ¢ Traglasten ¢ Capacités de levage
Capacidades * Tabelle di portata  Tabanubi rpysonogbeMHOCTH

Telescopic boom « Teleskopausleger ¢ Fléche principale *« Pluma telescopica

Braccio telescopico * Teneckonuyeckas ctpena

8 EN 13000]
m 12,8 18,0 23,3 27,9 32,6 37,0 40,3 43,5 47,2 51,1 54,8 57,9 60,0 m
3,0 106,0 105,0 89,5 3,0
4,0 89,5 89,0 86,5 65,0 4,0
5,0 77,0 77,0 76,5 64,0 52,0 50
6,0 63,5 64,0 63,0 60,0 51,5 40,0 6,0
7,0 53,5 54,0 53,0 48,5 46,5 40,0 33,0 27,5 7,0
8,0 46,0 47.0 44,0 42,0 39,0 38,5 33,0 27,5 24,0 8,0
9,0 38,0 40,0 38,5 36,5 35,0 33,0 31,5 27,5 24,0 191 15,8 9,0
10,0 31,0 33,0 34,0 31,5 31,0 29,0 27,5 26,5 24,0 19,1 15,8 12,7 1,8 10,0
1,0 28,0 29,0 28,5 27,5 25,0 25,0 23,5 23,0 191 15,8 12,7 8 n,0
12,0 24,5 25,0 26,0 24,5 22,5 22,5 20,5 20,5 19,1 15,8 12,7 1,8 12,0
13,0 21,5 22,5 23,0 21,5 21,0 20,0 18,9 18,5 17,9 15,8 12,7 1,8 13,0
14,0 18,9 20,0 20,5 19,5 19,5 18,0 17,9 16,6 16,5 15,8 12,7 1,8 14,0
15,0 15,5 17,8 18,1 17,6 17,7 16,3 16,2 15,9 15,4 14,7 12,7 1,8 15,0
16,0 16,0 16,2 15,8 16,1 15,2 14,8 14,5 14,0 13,4 12,7 1,8 16,0
18,0 13,0 13,2 12,9 13,4 13,5 12,8 12,2 1,8 n7 mn2 10,9 18,0
20,0 8,7 n3 10,6 11 1,5 n3 10,5 10,0 10,0 9,5 9.3 20,0
22,0 9,9 8,8 10,0 9,6 97 9,3 8,5 8,5 8,1 7,9 22,0
24,0 8.4 73 8.6 8,2 8,3 8.0 73 7.4 7,0 6.7 24,0
26,0 6,1 7.4 7,0 72 7.0 6,3 6,3 6,0 58 26,0
28,0 52 6,5 6,0 6,2 5,9 53 5.5 51 49 28,0
30,0 2,9 57 5,5 5.3 51 4.4 4,6 4.4 4,2 30,0
32,0 49 4.8 4.6 43 3,7 3,9 3,6 3,5 32,0
34,0 4.0 41 3,9 3,7 3,1 3,3 3,0 2,8 34,0
36,0 3,6 3,3 31 2,5 2,7 2,4 2,3 36,0
38,0 31 2,8 2,6 2,0 2,2 1,9 1,8 38,0
40,0 2.4 21 1,6 1.7 1.4 1.3 40,0
42,0 2 1.7 12 1.3 11 0,9 42,0
44,0 14 0,8 1,0 44,0
46,0 1,0 46,0




Load charts ¢ Traglasten ¢ Capacités de levage
Capacidades ¢ Tabelle di portata * Tabauubl rpy3onogbeMHOCTU

Telescopic boom ° Teleskopausleger ¢ Fléche principale « Pluma telescopica

Braccio telescopico * Teneckonuyeckas ctpena

5 EN 13000
m 12,8 18,0 23,3 27,9 32,6 37,0 40,3 43,5 47,2 51,1 54,8 57,9 60,0 m
3,0 106,0 105,0 89,5 3,0
4,0 89,0 89,0 86,5 65,0 4,0
5,0 76,0 76,0 75,5 64,0 52,0 5,0
6,0 62,5 63,0 61,0 57,0 51,5 40,0 6,0
7.0 52,5 53,0 51,0 46,0 44,5 40,0 33,0 27,5 7.0
8,0 44,5 46,0 42,0 40,5 38,0 36,5 33,0 27,5 24,0 8,0
9,0 35,5 37,5 37,0 34,5 34,0 31,5 29,5 27,5 24,0 19,1 15,8 9,0
10,0 29,0 31,0 32,0 30,5 29,5 27,0 26,0 25,0 24,0 19,1 15,8 12,7 1.8 10,0
1,0 26,5 27,0 27,5 26,0 24,0 23,5 22,0 21,5 19,1 15,8 12,7 1,8 1,0
12,0 23,0 24,5 24,5 23,0 22,0 21,0 19,9 19,3 18,6 15,8 12,7 1.8 12,0
13,0 20,0 21,5 21,5 20,5 20,5 18,7 18,5 17,5 17,2 15,8 12,7 1,8 13,0
14,0 17,6 18,7 19,0 18,2 18,3 16,8 16,7 16,3 15,8 15,1 12,7 1.8 14,0
15,0 14,3 16,7 16,9 16,5 16,6 16,0 15,4 14,8 14,3 13,7 12,7 1,8 15,0
16,0 14,9 15,1 14,7 15,1 15,0 14,2 13,5 13,0 12,9 12,4 1.8 16,0
18,0 12,0 12,4 1,9 12,5 12,6 12,4 1,5 10,9 10,8 10,4 10,1 18,0
20,0 7,8 10,8 9,7 1,0 10,6 10,5 10,0 9,2 9,2 8,8 8,5 20,0
22,0 9,1 8,0 9,3 8,9 9,0 8,5 7,8 7,8 74 72 22,0
24,0 77 6.7 8,0 75 77 74 6,7 6,7 6.3 6,1 24,0
26,0 5,5 7,0 6,5 6,6 6,3 57 57 5.4 52 26,0
28,0 4,6 6,0 58 5,6 54 4,7 4,9 4,6 4,4 28,0
30,0 2,3 52 5,0 4,8 4,5 3,9 41 3,8 37 30,0
32,0 4.4 43 4] 3,8 32 3.4 31 3,0 32,0
34,0 3,5 3,7 3,4 3,2 2,6 2,8 2,5 2,4 34,0
36,0 31 2,9 2,7 2,1 2,3 2,0 1.8 36,0
38,0 2,7 2,4 2,2 1,6 1.8 1,5 14 38,0
40,0 2,0 17 12 1.4 11 0,9 40,0
42,0 1,6 1.4 0,8 10 42,0
44,0 1.0 44,0

Grove GMK5150L-1



Load charts ¢ Traglasten ¢ Capacités de levage
Capacidades * Tabelle di portata  Tabanubi rpysonogbeMHOCTH

Telescopic boom « Teleskopausleger ¢ Fléche principale *« Pluma telescopica

Braccio telescopico * Teneckonuyeckas ctpena

8 EN 13000]
m 12,8 18,0 23,3 27,9 32,6 37,0 40,3 43,5 47,2 51,1 54,8 57,9 60,0 m
3,0 105,0 105,0 89,5 3,0
4,0 89,0 89,0 86,5 65,0 4,0
5,0 74,5 75,5 74,5 64,0 52,0 50
6,0 61,0 62,0 58,0 54,0 51,0 40,0 6,0
7,0 51,5 52,0 48,0 46,0 42,0 40,0 33,0 27,5 7,0
8,0 41,5 43,5 41,5 38,5 37,5 34,5 32,5 275 24,0 8,0
9,0 33,0 35,0 35,0 33,0 32,0 29,0 27,5 26,5 24,0 191 15,8 9,0
10,0 27,0 29,0 30,0 29,5 27,5 26,0 25,0 23,0 23,0 19,1 15,8 12,7 1,8 10,0
1,0 25,0 26,5 26,0 24,0 23,5 22,0 21,0 20,0 19,1 15,8 12,7 1,8 n,0
12,0 21,5 22,5 23,0 21,0 21,0 19,4 19,2 18,4 17,8 15,8 12,7 1,8 12,0
13,0 18,6 19,7 20,0 18,9 18,9 17,8 17,2 16,7 16,2 15,5 12,7 1,8 13,0
14,0 16,2 17,4 17,6 16,9 17,0 16,8 15,8 15,1 14,6 13,9 12,7 1,8 14,0
15,0 13,0 15,4 15,6 15,2 15,3 15,2 14,9 13,7 13,2 13,0 12,5 1,8 15,0
16,0 13,7 13,9 13,6 13,9 13,9 13,6 12,7 12,0 1,9 n4 11 16,0
18,0 1,0 1,9 10,9 121 1,6 n.4 10,7 10,0 9,9 95 9,2 18,0
20,0 6,9 10,0 8,9 10,1 9,7 9,7 9,1 8.4 8.4 79 77 20,0
22,0 8,3 72 8,7 8,1 8,2 7.8 71 71 6,7 6,4 22,0
24,0 70 5,9 7.4 72 7.0 6,7 6,0 6,0 5,6 54 24,0
26,0 49 6,3 6,1 59 57 5,0 51 47 4.5 26,0
28,0 4,0 54 52 5,0 4.8 41 43 4,0 3,8 28,0
30,0 1.8 4,6 4.4 4,2 4.0 3.4 3,6 3,3 31 30,0
32,0 3,9 3,8 3,5 3,3 27 2,9 2,6 2,5 32,0
34,0 3,0 3,2 3,0 2.7 21 2,3 2,0 1,9 34,0
36,0 27 24 2,2 1,6 1,8 1,5 1.4 36,0
38,0 2,2 2,0 1,7 12 1.3 11 0,9 38,0
40,0 1,6 1,3 0,9 40,0
42,0 1,3 1,0 42,0




Load charts ¢ Traglasten ¢ Capacités de levage
Capacidades ¢ Tabelle di portata * Tabauubl rpy3onogbeMHOCTU

Telescopic boom ° Teleskopausleger ¢ Fléche principale « Pluma telescopica

Braccio telescopico * Teneckonuyeckas ctpena

5 EN 13000
m 12,8 18,0 23,3 27,9 32,6 37,0 40,3 43,5 47,2 51,1 54,8 57,9 60,0 m
3,0 105,0 104,0 89,5 3,0
4,0 88,5 88,5 86,5 65,0 4,0
5,0 73,5 74,0 71,5 64,0 52,0 5,0
6,0 60,0 61,0 57,0 51,0 48,5 40,0 6,0
7.0 50,0 50,5 46,0 43,5 41,0 38,0 33,0 27,5 7.0
8,0 38,5 40,5 39,0 36,0 35,0 32,0 30,0 27,5 24,0 8,0
9,0 30,5 32,5 33,0 32,5 30,0 28,0 27,0 24,5 24,0 19,1 15,8 9,0
10,0 25,0 27,5 28,5 27,5 25,5 24,5 23,0 22,0 21,0 19,1 15,8 12,7 1.8 10,0
1,0 23,5 24,5 24,0 22,5 22,0 20,5 20,0 19,2 17,9 15,8 12,7 1,8 1,0
12,0 19,9 21,0 21,0 19,7 19,6 18,8 18,0 173 16,7 15,8 12,7 1.8 12,0
13,0 17,2 18,3 18,5 17,5 17,5 17,3 16,8 15,5 14,9 14,3 12,7 1,8 13,0
14,0 14,9 16,0 16,3 15,6 15,7 15,6 15,2 14,0 13,4 13,2 12,7 1.8 14,0
15,0 12,2 14,2 14,5 14,0 14,2 14,1 13,8 12,9 12,1 12,0 1,5 1,2 15,0
16,0 12,6 13,4 12,5 13,4 12,8 12,5 1.8 1,0 10,9 10,4 10,1 16,0
18,0 10,2 1 9,9 1.3 10,7 10,5 9,8 9,1 9,0 8,6 8,3 18,0
20,0 6,1 9,1 8,0 9,5 8,9 8,8 8.3 7,6 7,6 7] 6,9 20,0
22,0 7,6 6,5 8,0 7,8 7,5 7,0 6,3 6.4 6,0 57 22,0
24,0 6,3 53 6,7 6,5 6.3 6.0 53 53 5,0 4,7 24,0
26,0 4,2 57 55 5.3 5,0 4,4 4,5 4, 3,9 26,0
28,0 34 4,8 4,6 4,4 4,2 3,5 37 34 3,2 28,0
30,0 1.2 4 3,9 3,7 3,4 2,8 3,0 2,7 2,6 30,0
32,0 34 33 3,0 2,8 2,2 2,4 2] 2,0 32,0
34,0 2,6 2,7 2,5 2,2 1,6 1.8 1,5 14 34,0
36,0 2,2 2,0 1.8 12 14 11 0,9 36,0
38,0 1,8 1,6 13 0,9 38,0
40,0 1.2 0,9 40,0
42,0 0,9 42,0

Grove GMK5150L-1
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Load charts ¢ Traglasten ¢ Capacités de levage
Capacidades * Tabelle di portata * Tabanubi rpy3onogbeMHOCTU

Telescopic boom « Teleskopausleger ¢ Fléche principale *« Pluma telescopica

Braccio telescopico * Teneckonuyeckas ctpena

By 128-600m 7.6m
E [ EN 13000 |
m 12,8 18,0 23,3 27,9 32,6 37,0 40,3 43,5 47,2 51,1 54,8 57,9 60,0 m
3,0 105,0 104,0 89,5 3,0
4,0 88,5 88,5 86,5 65,0 4,0
5,0 72,0 73,0 67,5 62,0 52,0 5,0
6,0 59,0 59,5 53,5 50,5 45,5 40,0 6,0
7,0 46,5 47,5 44,5 41,0 39,5 35,5 33,0 27,5 7,0
8,0 35,5 37,5 36,5 35,5 32,5 30,5 29,0 26,5 24,0 8,0
9,0 28,0 30,0 31,0 30,0 27,5 26,5 25,0 23,0 22,5 19,1 15,8 9,0
10,0 22,5 25,5 26,5 25,5 23,5 23,5 21,5 21,0 19,9 18,7 15,8 12,7 1,8 10,0
1,0 21,5 22,5 22,5 20,5 20,5 20,0 18,9 17,9 17,2 15,8 12,7 1,8 1,0
12,0 18,2 19.4 19,5 18,1 18,1 17,8 17,3 15,9 15,3 14,6 12,7 .8 12,0
13,0 15,6 16,8 17,0 16,0 16,1 15,9 15,5 14,5 13,6 13,4 12,7 1,8 13,0
14,0 13,5 14,7 15,3 14,3 14,9 14,3 13,9 13,1 12,2 12,1 1,5 1,2 14,0
15,0 1,8 12,9 13,9 12,8 13,9 12,9 12,6 1,8 1,0 10,9 10,4 10,1 15,0
16,0 1,6 12,5 n,3 12,6 n7 .4 10,7 9,9 9,9 9,4 9,1 16,0
18,0 9,2 10,0 8,9 10,5 9,9 9,5 8,9 8,1 8,1 77 7.4 18,0
20,0 5.2 8,2 71 8,6 8,5 79 7.4 6,7 6,7 6,3 6,1 20,0
22,0 6,8 5.7 72 7,0 6,7 6,3 5,5 5,6 5.2 5.0 22,0
24,0 5.6 4,5 6,0 5.8 5.6 53 4,6 4,6 43 4] 24,0
26,0 3,6 5,0 4,8 4,6 4,4 3,7 3,8 3,5 33 26,0
28,0 2,8 4,2 4,0 3,8 3,6 2,9 31 2,8 2,6 28,0
30,0 3,5 33 31 2,9 2,3 2,5 2,2 2,0 30,0
32,0 2,9 2,7 2,5 2,3 17 19 1,6 14 32,0
34,0 2,1 2,2 2,0 1,8 1,2 13 11 0,9 34,0
36,0 1,8 1,5 13 0,9 36,0
38,0 14 11 0,9 38,0
40,0 0,8 40,0




Load charts ¢ Traglasten ¢ Capacités de levage
Capacidades ¢ Tabelle di portata * Tabauubl rpy3onogbeMHOCTU

Telescopic boom ° Teleskopausleger ¢ Fléche principale « Pluma telescopica

Braccio telescopico * Teneckonuyeckas ctpena

5 EN 13000
m 12,8 18,0 23,3 27,9 32,6 37,0 40,3 43,5 47,2 51,1 54,8 57,9 60,0 m
3,0 105,0 104,0 89,5 3,0
4,0 88,5 88,0 86,5 65,0 4,0
5,0 71,0 71,5 65,0 58,0 52,0 5,0
6,0 58,0 55,5 51,0 47,5 42,5 40,0 6,0
7.0 42,5 44,5 41,5 39,5 36,5 33,0 31,0 27,5 7,0
8,0 32,5 34,5 335 33,0 30,0 28,5 26,5 24,5 24,0 8,0
9,0 25,5 28,5 29,0 27,5 25,5 25,0 22,5 22,0 20,5 19,1 15,8 9,0
10,0 20,5 23,5 24,5 23,5 22,0 21,5 21,0 20,0 18,6 17,8 15,8 12,7 1.8 10,0
1,0 19,5 20,5 20,5 18,9 18,8 18,5 17,9 16,4 15,7 14,9 12,7 1,8 1,0
12,0 16,5 7.7 17,9 16,5 16,8 16,3 15,9 14,8 13,9 13,6 12,7 1.8 12,0
13,0 141 15,3 16,2 14,6 15,7 14,5 14,2 13,2 12,4 12,2 1.6 1,3 13,0
14,0 12,2 13,4 14,4 12,9 14,1 13,0 12,7 1,9 1,0 10,9 10,4 10,1 14,0
15,0 10,6 1,9 12,7 1,5 12,7 1.8 1.4 10,7 9,9 9,8 9,3 9,0 15,0
16,0 10,5 n3 10,1 1,5 10,9 10,3 9,7 8.9 8.8 8.4 8,1 16,0
18,0 8,2 9,0 79 9,5 9,1 8,5 8,0 72 72 6,8 6,5 18,0
20,0 4,3 73 6,2 77 7,6 7] 6,6 59 59 5,5 53 20,0
22,0 6,0 4,9 6,4 6,2 5,9 5,5 4,8 4,8 4,5 4,2 22,0
24,0 49 3,8 53 51 4,9 4.6 3,9 4,0 3,6 34 24,0
26,0 2,9 4,4 4,2 4,0 3,7 31 3,2 2,8 2,6 26,0
28,0 2.2 3,6 3.4 3,2 3,0 2,3 2,5 2,2 2,0 28,0
30,0 2,9 2,8 2,6 2,3 17 1.9 1,6 1.5 30,0
32,0 2,4 2,2 2,0 1.8 11 13 11 0,9 32,0
34,0 1,6 17 1.5 13 0,9 34,0
36,0 13 11 0,8 36,0
38,0 1.0 38,0

- o me
3 [ \é EN13000
m 12,8 18,0 23,3 27,9 32,6 37,0 40,3 43,5 47,2 51,1 54,8 57,9 60,0 m
3,0 104,0 104,0 89,5 3,0
4,0 88,0 88,0 84,5 65,0 4,0
5,0 69,5 70,5 62,0 55,0 50,5 5,0
6,0 54,5 53,0 49,0 440 41,0 37,5 6,0
7,0 39,0 41,0 38,5 37,0 33,5 31,5 29,0 27,0 7,0
8,0 29,5 31,5 32,5 30,5 27,5 27,0 24,5 24,0 22,0 8,0
9,0 23,0 26,0 27,0 25,5 23,0 23,0 22,5 21,5 19,6 17,9 15,8 9,0
10,0 18,4 21,0 22,5 21,5 19,8 19,7 19,3 18,7 16,9 16,2 15,4 12,7 1,8 10,0
11,0 17,6 18,8 18,8 171 18,1 16,9 16,3 15,1 14,2 13,6 12,7 1,8 n,o0
12,0 14,9 16,0 16,9 14,9 16,1 14,8 14,4 13,4 12,5 12,3 n7 4 12,0
13,0 12,6 14,0 14,9 13,1 14,3 13,4 12,8 1,9 ni 10,9 10,4 10,0 13,0
14,0 10,8 121 13,0 1,6 12,8 12,1 1,5 10,7 9,8 97 9,2 8,9 14,0
15,0 9,3 10,6 1n,5 10,3 1,5 10,9 10,3 9,6 8,8 8,7 8,2 79 15,0
16,0 9,3 10,1 9,0 10,4 9,8 9,2 8,6 7.8 7.8 73 7] 16,0
18,0 72 8,0 6,9 8,5 81 7.6 7,0 6,3 6,3 5,9 5,6 18,0
20,0 3,4 6,4 53 6,9 6,7 6,2 5,8 5,0 51 4.7 4.5 20,0
22,0 52 41 5,6 54 51 47 4.0 41 3,7 3,5 22,0
24,0 4.2 31 4.5 4.4 42 3,9 3,2 33 2,9 27 24,0
26,0 2,3 3,7 3,5 3,3 31 2.4 2,6 2,2 2,0 26,0
28,0 1,6 3,0 2,8 2,6 2.4 1,7 1,9 1,6 1,4 28,0
30,0 2.4 2,2 2,0 1,8 11 1.3 1,0 0,9 30,0
32,0 1,9 1.7 1,5 1,2 0,8 32,0
34,0 11 1,2 1,0 34,0
36,0 0,9 36,0

Grove GMK5150L-1



Load charts ¢ Traglasten ¢ Capacités de levage
Capacidades * Tabelle di portata  Tabanubi rpysonogbeMHOCTH

Telescopic boom « Teleskopausleger ¢ Fléche principale *« Pluma telescopica

Braccio telescopico * Teneckonuyeckas ctpena

8 EN 13000]
m 12,8 18,0 23,3 27,9 32,6 37,0 40,3 43,5 47,2 51,1 54,8 57,9 60,0 m
3,0 104,0 103,0 89,5 3,0
4,0 87,0 87,0 79,0 65,0 4,0
5,0 68,5 66,0 57,5 53,5 470 50
6,0 50,0 49,5 45,5 41,0 38,5 36,0 6,0
7,0 35,5 37,5 36,5 34,0 31,0 30,0 27,0 24,5 7,0
8,0 26,5 29,5 29,5 275 25,0 245 24,0 22,5 20,0 8,0
9,0 20,5 23,5 24,5 23,0 21,0 21,0 20,5 19,6 17,7 16,9 15,8 9,0
10,0 16,3 19,1 20,5 20,0 17,9 19,1 17,5 16,9 15,6 14,6 13,8 12,7 1,8 10,0
1,0 15,8 17,0 17,8 15,4 16,6 15,4 14,8 13,7 12,7 12,5 1,9 1,5 n,0
12,0 13,2 14,6 15,5 13,4 14,6 13,8 13,0 12,1 2 1,0 10,4 10,1 12,0
13,0 n,2 12,5 13,4 n7 12,9 12,2 1n,5 10,7 9,8 9,7 9,2 8,9 13,0
14,0 9,5 10,8 n7 10,3 1,5 10,9 10,2 9,5 8,7 8,6 8,1 7.8 14,0
15,0 8,1 9,4 10,2 9,1 10,4 9,8 9,2 8,5 77 77 72 6,9 15,0
16,0 8,2 9,0 79 9.3 8,8 8,2 7,6 6,8 6,8 6,4 6,1 16,0
18,0 6,2 71 5,9 7,5 72 6,6 6,1 54 54 5,0 4,8 18,0
20,0 2,6 5,6 4.5 6,0 5,8 54 5,0 4.2 43 3,9 3,7 20,0
22,0 4.4 3.3 4,8 4,7 4.4 4.0 3,3 3,4 3,0 2,8 22,0
24,0 3,5 2,4 3,9 3,7 3,5 3,2 2,5 2,6 2,2 2,0 24,0
26,0 1,6 31 2,9 2.7 2.4 1.8 1,9 1.6 1.4 26,0
28,0 1,0 2,4 2,2 2,0 1,8 12 1.4 1,0 0,8 28,0
30,0 1.8 1.7 1,5 12 0,8 30,0
32,0 14 1,2 1,0 32,0

E [ \& EN 13000 |

12,8 18,0 23,3 27,9 32,6 37,0 40,3 43,5 47,2 51,1 54,8 57,9 60,0 m

104,0 103,0 89,5 3,0

85,5 85,5 73,0 65,0 4,0

f 67,0 61,0 55,0 49,5 43,0 5,0
6,0 45,0 45,5 41,5 39,5 35,0 33,0 6,0
7,0 31,5 34,0 33,5 31,0 28,0 27,0 26,0 23,5 7,0
8,0 23,5 26,5 27,0 25,0 23,0 22,5 21,5 21,0 18,7 8,0
9,0 18,1 21,0 22,0 22,0 19,0 20,0 18,4 17,7 15,9 15,2 14,3 9,0
10,0 14,2 17,0 18,3 18,6 16,1 17,2 16,1 15,2 14,0 13,0 12,7 12,1 n7 10,0
1,0 14,0 15,4 16,0 13,7 14,9 14,0 13,2 12,2 1.3 n1 10,5 10,1 1,0
12,0 1,6 13,0 13,9 1,9 131 12,3 1,6 10,7 9,8 9,7 9,1 8,8 12,0
13,0 9,7 n1 12,0 10,3 1,6 10,9 10,2 9,4 8,6 8,5 8,0 77 13,0
14,0 8,2 9,5 10,4 9,0 10,3 9,7 9,0 8.4 75 7,5 7.0 6,7 14,0
15,0 6,9 8.2 9,0 7,8 9,2 8,6 8,0 74 6,6 6,6 6,1 59 15,0
16,0 7] 7,9 6,7 8,2 77 7] 6,6 58 5.8 54 51 16,0
18,0 53 6,1 5,0 6,5 6,2 57 5,2 4,5 4,5 4, 3,9 18,0
20,0 17 4,7 3,6 5]1 50 4,6 4, 34 3.4 3,0 2,8 20,0
22,0 3,6 2,6 4,0 3,9 3,6 3,2 2,5 2,6 2,2 2,0 22,0
24,0 2,8 17 32 3,0 2,8 2,4 17 1.8 1.4 13 24,0
26,0 1.0 2,4 2,3 2,0 1.8 11 12 0,8 26,0
28,0 1.8 17 1.4 12 28,0
30,0 13 11 0,9 30,0
32,0 0,9 32,0




Working range ¢ Arbeitsbereiche « Diagramme de levage
Gama de trabajo ¢ Area di lavoro ¢ [py30BbICOTHbIe XapaKTePUCTUKMU

Swingaway (hydraulic luffing) * Klappspitze (hydraulisch wippbar) « Extension treillis (deport hydraulique)

Plumin (angulable hidraulicamente) * Falcone (brandeggio idraulico) « CknagHou yaAMHUTENb CTPEe/bl
(rmapaBnnyeckoe U3MeHeHUe BbIJIeTa)

| 12,8-600m %'\' 1,2/17,8/25,8 m 7,6m @ 360°

90

3.1

3]
80 50°
30 4,6

2,4 4,6
70
17 6,7
2.1 52
2,9

60 1,6 4,0

0.9
2,2 31

50
14

0.9 3.4
40

0,9
30

20

10

70 60 50 40 30 20 10 0
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Load charts ¢ Traglasten ¢ Capacités de levage
Capacidades * Tabelle di portata * Ta6anubi rpy3onogbeMHOCTU

Swingaway (hydraulic luffing) ¢ Klappspitze (hydraulisch wippbar) « Extension treillis (deport hydraulique)

Plumin (angulable hidraulicamente) ¢ Falcone (brandeggio idraulico)  CknagHo yaauHuTenb cTpenbi
(rmapaBnMyeckoe U3MeHeHUe BbiJIeTa)

E 12,8-60,0m M'\ n2m

@ 3600

-l
el EN 13000
12,8 371 54,8 60,0
m 1,2 1,2 1,2 1,2 m
0°  0°15° 15°-30° 30°-50°( 0° 0°15° 15°-30° 30°-50°| 0°  0°15° 15°-30° 30°-50°| 0° 0°-15° 15°-30° 30°-50°

3,0 | 16,9 3,0
4,0 | 16,9 4,0
50 (169 164 5,0
6,0 (169 155 6,0
70 | 16,9 14,7 1,9 16,8 7,0
8,0 (169 138 n.4 16,5 8,0
9,0 | 159 130 10,9 9,2 16,3 9,0
10,0 | 147 123 10,4 9,0 16,0 13,7 8.8 10,0
1,0 | 13,6 11,6 10,1 8,8 157 134 1,5 8,8 1,0
12,0 | 127 11 9.7 8,6 155 13,2 1.3 8.8 6,7 12,0
13,0| 11,9 10,6 9.4 83 152 129 1.0 8.8 6,7 13,0
14,0 | 1,2 10,1 9,1 8,2 149 12,7 10,8 9,0 8.8 8.8 6,7 14,0
15,0 | 10,6 9,7 8,9 8,2 146 125 10,6 8,9 8,8 8,8 6,7 6.7 15,0
16,0 [ 10,0 9,2 8.7 81 144 122 10,4 8.8 8.8 8.8 8.6 6,7 6.7 16,0
18,0 | 9,0 8,5 8,1 13,6 1.8 10,0 8,6 8.8 8.8 8,6 79 6,7 6,7 6,7 18,0
20,0 | 8] 78 78 12,7 n,2 9,7 8,5 8.8 8.8 8,6 79 6,7 6,7 6,7 6,7 |20,0
22,0 n,8 10,5 9.4 8,2 8.8 8,7 8,2 79 6,7 6,7 6,7 6,7 |22,0
24,0 1,0 9,9 9] 8.2 8,6 81 78 78 6,7 6.7 6.7 6,7 | 24,0
26,0 10,3 9.3 8,8 8,1 79 77 74 74 6,7 6,6 6.6 6,6 |26,0
28,0 9,7 8.9 8,2 8,0 75 73 7] 7] 6,3 6,2 6,2 6,2 |28,0
30,0 9,1 8,3 79 7,8 70 6,9 6,7 6,7 59 58 58 58 30,0
32,0 8,6 79 7,6 7,6 6,6 6,5 6,4 6.4 5,6 55 55 55 |320
34,0 7.8 7,6 73 73 6,2 6,1 6,1 6,1 52 51 51 5,1 34,0
36,0 70 70 7] 58 58 58 58 4,9 4,8 4.8 4,8 |36,0
38,0 6,2 6,2 6.4 5,5 5,5 5,5 5,5 4,6 4,5 4,5 4,5 |38,0
40,0 5,6 5,6 57 52 51 51 52 43 4.2 4.2 43 40,0
42,0 5,0 5,0 5,1 4.8 4.8 4.9 4.9 4,0 4,0 4,0 40 |42,0
44,0 4,5 4,5 4.2 4,2 44 4,6 3,8 3,8 3,8 3,8 | 44,0
46,0 3,7 3,7 3,9 41 3,6 3,6 3,6 3,6 |46,0
48,0 3.3 3.3 34 32 3.2 3,4 34 |48,0
50,0 2,8 2,8 3,0 2,8 2,8 2,9 31 50,0
52,0 2,5 2,5 2,6 24 24 2,5 52,0
54,0 2,1 2,1 2,2 2,0 2,0 2,2 54,0
56,0 1.8 1.8 1.9 17 17 1.8 56,0
58,0 1,5 1,5 1,6 14 14 1,5 58,0
60,0 1.2 1,2 11 11 1.2 60,0
62,0 1.0 10 0.9 0.9 0.9 62,0




Load charts ¢ Traglasten ¢ Capacités de levage
Capacidades ¢ Tabelle di portata * Tabauubl rpy3onogbeMHOCTU

Swingaway (hydraulic luffing) * Klappspitze (hydraulisch wippbar) « Extension treillis (deport hydraulique)

Plumin (angulable hidraulicamente) * Falcone (brandeggio idraulico) « CknagHou yaAMHUTENb CTPEe/bl
(rmapaBnnyeckoe U3MeHeHUe BbIJIeTa)

| 128-600m %\' 17,8m @ 360° @ 44,5t
=
el EN 13000
12,8 371 54,8 60,0
m 17,8 17,8 17,8 17,8 m
0° 0°15° 15°-30° 30°-50°| 0° 0°15° 15°-30° 30°-50°| 0° 0°-15° 15°-30° 30°-50°| 0° 0°-15° 15°-30° 30°-50°
4,0 | 85 4,0
50| 85 5,0
6,0 | 85 6,0
70 | 85 7,0
8,0 | 84 7,5 7,8 8,0
9,0 | 81 72 77 9,0
10,0 | 79 7,0 7,6 10,0
1m0 | 76 6,7 7,6 1,0
120 73 6,5 5,8 7,5 5,5 12,0
13,0 | 71 6,3 5,6 74 6,6 55 4,6 13,0
14,0 | 6,8 6,1 54 73 6,5 5,5 4,6 14,0
15,0 | 6,6 59 52 4,6 72 6.4 5,5 4,6 15,0
16,0 | 6,4 57 51 4,5 7] 6,3 5,6 5,5 4,6 16,0
18,0 | 59 53 4,8 4,3 6,9 6.1 54 55 52 4,6 4,6 18,0
20,0 | 55 4,9 4,5 4,2 6,9 5,9 53 4,4 5.4 5.2 4,6 4,6 20,0
22,0 50 4,6 43 4, 6,6 58 51 4,3 54 51 4,9 4,6 4,6 22,0
24,0 47 4,4 4,1 4,1 6,4 5,6 4,9 4,3 53 51 4,8 4,6 4,6 4,6 24,0
26,0| 44 4,2 41 6,2 5,5 4,8 4,2 53 5,0 4,8 4,2 4,6 4,6 4,6 4,2 |26,0
28,0 | 4] 4 6,0 53 4,6 4,2 52 5,0 4,7 4,2 4,6 4,6 4,6 4,2 28,0
30,0 58 51 4,5 4] 52 4,9 47 4, 4,6 4,6 4,5 4] 30,0
32,0 5,6 5,0 4,4 4,1 52 4,9 4,6 4,1 4,6 4,6 4,5 4 32,0
34,0 5.5 4,8 4,3 4] 51 4,8 4,5 4, 4,6 4,5 4,5 4] 34,0
36,0 53 4,6 4,2 4,0 5,0 47 4,4 4 4,4 4,4 4,4 4,0 36,0
38,0 51 4,5 4,2 4,0 4,9 4,6 43 4,0 4] 4] 4] 4,0 38,0
40,0 4,9 4,4 4,1 4,0 4,7 4,5 4,3 4,0 3,9 3,9 3,9 3,9 40,0
42,0 4,7 4,3 4] 4,4 4,3 4,2 4,0 37 37 37 37 42,0
44,0 4,5 4,2 4, 4,2 4 4, 4,0 3.4 3.4 3.4 3,5 44,0
46,0 4,4 4, 4,0 4,0 4,0 3,9 3,9 3.2 3,2 32 33 46,0
48,0 4 4,1 4,0 37 37 3,8 3,8 3,0 3,0 31 31 48,0
50,0 37 37 33 33 3,6 3,6 2,9 2,9 2,9 2,9 |50,0
52,0 33 3,3 2,9 2,9 3,2 34 2,7 2,7 2,7 2,8 52,0
54,0 2,5 2,5 2,8 3,0 2,4 2,4 2,6 2,6 54,0
56,0 2,2 2,2 2,4 2,1 2,1 2,3 2,5 56,0
58,0 1.9 1.9 2,1 1.8 1.8 2,0 2,2 58,0
60,0 1,6 1,6 1,8 1,5 1,5 17 60,0
62,0 13 13 15 12 12 14 62,0
64,0 11 11 1,2 1,0 1,0 11 64,0
66,0 0,8 0,8 0,9 66,0
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Load charts ¢ Traglasten ¢ Capacités de levage
Capacidades * Tabelle di portata * Ta6auu,bl rpy3onoabeMHOCTU

Swingaway (hydraulic luffing) » Klappspitze (hydraulisch wippbar) « Extension treillis (deport hydraulique)

Plumin (angulable hidraulicamente) « Falcone (brandeggio idraulico) « CknagHow yaauHUTENb CTpebl
(rmppaBnnyeckoe UsSMEHEHME BblJ1e€TA)

B 12,8-600m 25.8m @ 360° @ 44,5t
3 [ EN 13000 ]
12,8 371 54,8 60,0
m 25,8 25,8 25,8 25,8 m
0°  0°15° 15°-30° 30°-50°( 0° 0°15° 15°-30° 30°-50°| 0°  0°15° 15°-30° 30°-50°| 0°  0°-15° 15°-30° 30°-50°
50 | 61 5,0
6,0 | 6,0 6,0
70 | 59 7,0
8,0 | 58 8,0
9,0 | 56 51 9,0
10,0 | 5,5 51 10,0
0| 54 5,0 5,0 1,0
12,0 | 53 4,9 5,0 12,0
13,0 | 52 4,8 5,0 3,6 13,0
14,0 | 51 4,6 4,9 3,6 31 14,0
15,0 | 50 4,4 4,9 3,6 31 15,0
16,0 | 4,9 4,3 4,8 3,6 31 16,0
18,0 | 45 4,0 3,5 4,7 4,3 3,5 31 18,0
20,0 | 42 37 33 4,6 42 35 31 20,0
22,0| 39 3,5 3,2 2,8 4,6 4,0 3.4 3,5 3.3 31 3] 22,0
24,0 3.6 33 3,0 2,7 4,5 3,9 3.3 34 33 31 3] 24,0
26,0 34 31 2,9 2,6 4,4 3,7 3,2 2,8 3,4 3,3 31 31 26,0
28,0| 3.2 2,9 2,7 2,5 4.2 3,6 31 2,7 34 33 3] 31 3] 28,0
30,0| 3,0 2,8 2,6 2,5 4, 3,5 3,0 2,7 3.4 3,2 3,0 31 3,0 3,0 30,0
32,0| 2,8 2,7 2,5 2,5 3,9 3.4 3,0 2,6 33 3,2 3,0 2,6 3] 3,0 2,9 32,0
34,0| 2,6 2,5 2,5 3,8 3,2 2,9 2,6 33 3,2 2,9 2,6 31 3,0 2,9 2,6 34,0
36,0 25 24 3,6 31 2,8 2,6 33 32 2,8 2,6 31 3,0 2,8 2,6 |36,0
38,0 2,3 3,5 3,1 2,8 2,5 3.3 3,1 2,8 2,5 3 3,0 2,8 2,5 38,0
40,0 33 3,0 2,7 2,5 33 3,0 2,7 2,5 3] 3,0 2,7 2,5 |40,0
42,0 3,2 2,9 2,6 2,5 3,2 3,0 2,7 2,5 3,0 2,9 2,7 2,5 42,0
44,0 3] 2,8 2,6 2,5 32 2,9 2,7 2,5 3,0 2,9 2,6 2,5 | 44,0
46,0 3,0 2,7 2,6 2,5 3,2 2,9 2,6 2,5 2,8 2,8 2,6 2,5 |46,0
48,0 2,9 2,7 2,5 2,5 31 2,8 2,6 2,5 27 2,7 2,6 2,5 |48,0
50,0 2,8 2,6 2,5 31 2,8 2,6 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5 50,0
52,0 2,8 2,6 2,5 2,9 2,7 2,5 2,5 2,3 2,3 2,4 2,4 52,0
54,0 2,7 2,6 2,5 2,7 0,3 2,5 2,5 2,2 2,2 2,3 2,3 54,0
56,0 2,6 2,5 2,5 2,3 2,3 2,5 2,5 2] 2,1 2,1 2,2 56,0
58,0 2,6 2,4 2,0 2,0 2,4 2,5 19 1,9 2,0 2,1 58,0
60,0 23 2,3 17 17 2,1 2,3 1,6 1,6 19 2,0 |60,0
62,0 1,5 1,5 1.8 2,0 13 13 17 1.8 62,0
64,0 12 12 1,5 11 11 1.4 1.6 64,0
66,0 1,0 10 1.2 0.8 0,8 11 13 66,0
68,0 1.0 0,9 68,0




Working range ¢ Arbeitsbereiche « Diagramme de levage
Gama de trabajo ¢ Area di lavoro ¢ [py30BbICOTHbIe XapaKTePUCTUKMU

Swingaway with jib extension (hydraulic luffing) » Klappspitze mit Spitzenverlangerung (hydraulisch wippbar)
Fléchette avec insert en téte de fleche (relevage hydraulique) * Plumin articulado con extension de pluma

(angulable hidraulicamente) * Prolunga tralicciata con estensione jib (brandeggio idraulico)
YANUHUTENb rycbKa (C rMapaBiMyYeckuM M3MeHeHUeM Bbl1eTa)

| 12.3-60,0m %'\' 1,2/17,8/25,8 m 7.6m @ 360°

100
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Load charts ¢ Traglasten ¢ Capacités de levage
Capacidades * Tabelle di portata * Ta6auu,bl rpy3onoabeMHOCTU

Swingaway with jib extension (hydraulic luffing) » Klappspitze mit Spitzenverlangerung (hydraulisch wippbar)
Fléchette avec insert en téte de fleche (relevage hydraulique) * Plumin articulado con extension de pluma

(angulable hidraulicamente) « Prolunga tralicciata con estensione jib (brandeggio idraulico)
YANUHUTENb rycbKa (C rMapaBAMyYeckumM M3MeHeHUeM BblIeTa)

-‘ 12,8-60,0 m 33,.8m 7,6 m @ 360° @ 445t
3 [ \& EN 13000 ]
12,8 371 54,8 60,0
m 33,8 33,8 33,8 33,8 m
0° 0°15° 15°-30° 30°-50°| 0° 0°-15° 15°-30° 30°-50°| 0° 0°15° 15°-30° 30°-50°| 0° 0°15° 15°-30° 30°-50°
6,0 4.7 6,0
7,0 4.7 7,0
8,0 4.7 8,0
9,0 4.7 9,0
10,0 | 47 10,0
1,0 4.7 3,9 n,0
12,0 47 3,9 12,0
13,0 47 4.4 3,9 13,0
14,0 | 4,6 4.4 3,9 2,5 14,0
15,0 | 45 43 3,9 2,5 15,0
16,0 | 44 42 3,9 2,5 16,0
18,0 | 4, 4,0 3,9 3,7 2,5 2,0 18,0
20,0| 3,8 3,7 3.4 3,9 3,7 2,5 2,0 20,0
22,0| 3,6 3,4 3,2 3,8 3,6 2,5 2,0 22,0
240 33 3,2 31 27 3,7 3,5 3,2 2,5 2,5 2,0 2,0 24,0
26,0 | 31 3,0 2,9 27 3,6 3,4 31 2,5 2,5 2,0 2,0 26,0
28,0 29 2,8 2,8 2,6 3,5 3,3 3,0 2,5 2,5 2,0 2,0 28,0
30,0 27 2,6 2,6 2,6 3,4 31 3,0 2,6 2,5 2,5 2,5 22,0 2,0 30,0
32,0| 2,5 2,5 2,4 2,4 3,2 3,0 2,9 2,6 2,5 2,5 2,5 2,0 2,0 2,0 32,0
34,0| 23 23 23 23 31 2,9 2,8 2,6 2,5 2,5 2,5 2,5 2,0 2,0 2,0 34,0
36,0| 2,2 2,2 21 21 3,0 2,8 2.7 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5 2,0 2,0 2,0 2,0 36,0
38,0| 2,0 2,0 2,0 2,9 27 2,6 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5 2,0 2,0 2,0 2,0 38,0
40,0 1,9 1,9 1,9 2,8 2,6 2,5 2,4 2,5 2,5 2,4 2,4 2,0 2,0 2,0 2,0 40,0
42,0 1,8 1,8 1,8 27 2,5 2,4 2,4 2,5 2,4 2,4 2,4 2,0 2,0 2,0 2,0 42,0
44,0 17 1,7 2,6 2,4 23 23 2,5 2,4 23 23 2,0 2,0 2,0 2,0 44,0
46,0 2,4 2,3 2,2 2,2 2,4 23 2,3 2,3 2,0 2,0 2,0 2,0 46,0
48,0 2,4 2,2 2,2 2,2 2,4 23 2,2 2,2 2,0 2,0 2,0 2,0 48,0
50,0 2,3 2,2 21 21 2,3 2,2 2,2 2,2 2,0 2,0 2,0 2,0 50,0
52,0 2,2 2] 2,0 2,0 2,3 2,2 2] 21 1,9 1,9 2,0 2,0 52,0
54,0 21 2,0 2,0 2,0 2,2 2,1 2,1 21 1,8 1,8 1,9 19 54,0
56,0 2,0 2,0 1,9 21 2,1 2,0 2,0 1,7 1,7 1,8 1,8 56,0
58,0 2,0 1,9 1,9 2,0 2,0 2,0 2,0 1,5 1,5 1,6 1,7 58,0
60,0 1,9 1,8 1,8 1,7 1.7 1,9 1,9 1.4 1.4 1,5 1,6 60,0
62,0 1,8 1,8 1,8 1.4 1.4 1,8 1,8 1.2 12 1.4 1,5 62,0
64,0 1,8 1,7 1,7 1,2 1,2 1,5 1,8 1,0 1,0 1,3 1.4 64,0
66,0 1,6 1,6 0,9 0,9 1,2 1,5 11 13 66,0
68,0 14 1,4 1,0 1,2 0,9 1,1 68,0
70,0 0,8 70,0




Superstructure
=4 5oom

12,8 m to 60,0 m six section TWIN-LOCK® boom.
Maximum tip height 63,0 m.

W Boom elevation

1 cylinder with safety valve, boom angle from -1,5° to +83°.

Load moment and independent
anti-two block system

Load moment and independent anti-two block system with audio visual
warning and control lever lock-out. These systems provide graphic display
of boom angle, length, radius, tip height, relative load moment, maximum
permissible load, load indication and warning of impending two-block
condition with lock-out hoist function.

. Cab

Aluminium, full vision, tiltable (approx. 20°), safety glass, adjustable
operator’s seat with suspension, engine-independent heater. Armrest-
integrated crane controls.

Ergonomically arranged instrumentation and crane operating controls.

@ Slewing

2 slewing gears with axial piston motors, planetary gears, automatic break.

@ Counterweight
44,5 tonnes, consisting of various sections (30,9 t within 2,75 m vehicle
width). Hydraulic removal system.

@ Hydraulic system

2 separate circuits, 1 axial piston variable displacement pump with electronic
power limiting control and 1 axial piston variable displacement pump for
slewing. Thermostatically controlled oil cooler. Tank capacity: 750 1.

Control system

Full electronic control of all crane movements using electrical control
levers with automatic reset to zero. Integrated with the RCL and engine
management system by CAN-BUS. Crane Control System (CCS) with
system with graphic display. Crane Star telematics system.

. Hoist

Axial piston motor with planetary gear and brake. Drum rotation indicator.
IR - Hoist camera.

* Optional equipment

* Bi-fold swingaway 11,2/17,8 m - with hydraulic offset and luffing
under load (0°-50°), controlled from the crane cab.

* 8 m boom and 8 m jib extensions (maximum total length 33,8 m).

¢ Auxiliary hoist (in lieu of compensation counterweight).

* Auxiliary boom nose using two parts of line.

¢ Air-conditioning system.

Grove GMK5150L-1

Specifications

Chassis

Special 5-axle chassis, all-welded torsion-resistant box type construction in

high strength steel.

Outriggers

4 double hydraulically telescoping beams with vertical cylinders and
outrigger pads. Independent horizontal and vertical movement control
on each side of the carrier and from the operators cab. Electronic level
indicator with automatic levelling system. Spotlight for each outrigger
beam integrated in carrier decking.

@ Engine

Mercedes Benz OM471LA, diesel, 6 cylinders, water cooled, turbocharged,
390 kW at 1700 rpm (80/1269 EWG fan loose). Max. torque: 2460 Nm at
1300 rpm. Fuel tank: 3251+ 325 1.

Engine emission: Euromot 5 / EPA / CARB Tier 4 final (non road) -
optional Euromot 3a/EPA/CARB Tier 3 (non road).

Transmission

Mercedes G 280-16 gears forward and 2 reverse.
2-stage transfer case with longitudinal differential lock.

Drive/Steer

10 x 6 x 10.

B Axle lines

5 axle lines, axle lines 1, 2, 3, 4 and 5 steered, axle line 2, 4 and 5 driven.

@ Suspension

MEGATRAK". All wheels with independent hydropneumatic suspension
and hydraulic lockout. Longitudinal and transverse level control with
automatic on highway levelling system. Range +195 mm/-105 mm. Active
suspension control on outrigger control units.

Tyres

10 tyres, 385/95 R25 (14.00 R25).

Steering

Dual circuit, hydraulic power assisted steering with emergency steering
pump. Axle lines 1, 2, 3, 4 and 5 steer on highway. Separate electronic
hydraulic (steer by wire) steering of the 3rd, 4th and 5th axle line for all
wheel steering and crabbing.

@ Brakes

Service brake: pneumatic dual circuit disc brakes acting on all wheels, air
dryer. Permanent brake: exhaust brake and constant throttle brake.
Parking brake: pneumatically operated spring-loaded brake acting on axle
lines 2, 4 and 5.

Driver’'s cab

Aluminium, 2-man-design, safety glass, driver seat with pneumatic
suspension, engine-dependent hot water heater. Complete instrumentation
and driving controls. Air condition. 12 V plug. Fire extinguisher.

Electrical system

Three-phase alternator 28 V/150A, 2 batteries 12 V/180 Ah.
Lighting system and signals 24 V.

* Optional equipment

* Drive/steer: 10 x 8 x 10.

* 10 tyres, size 445/95 R25 (16.00 R25) - Vehicle width 2,75 m.
* 10 tyres, size 525/80 R25 (20.5 R25) - Vehicle width 2,9 m.

¢ Folding bunk bed in carrier cab.

e Secondary water retarder.

* Reverse camera system.

* Other optional equipment on request.
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Technische Daten

Kranoberwagen

B Teleskopausleger
Von 12,8 m bis 60,0 m ausfahrbarer, sechsteiliger TWIN-LOCK®
Ausleger. Maximale Rollenkopfhshe 63,0 m.

W Wippwerk

1 Zylinder mit Sicherheitsventil.
Auslegerverstellwinkel -1,5° bis +83°.

Elektronischer Lastmomentbegrenzer
und Hubendschalter

Elektronischer Lastmomentbegrenzer mit hor- und sichtbarer Vorwarnung

sowie automatischer Abschaltung, grafische Anzeige fiir tatsichliche und

zulissige Belastung, Ausladung und diverse Zustinde. Unabhingiges

Hubendschalter-System mit Abschaltfunktion.

Krankabine

Vollsicht-Aluminium-Kabine, ca. 20° kippbar, Sicherheitsglas, verstellbarer
Fahrersitz. In Armlehnen integrierte Kransteuereinrichtung.

Ergonomisch angeordnete Steuer- und Kontrolleinrichtungen.
Motorunabhingige Luftheizung.

@ Drehwerk

2 Drehwerke mit Axialkolbenmotoren, Planetengetriebe, automatische
Bremse.

@ Gegengewicht
44,5 t bestehend aus mehreren Teilen (30,9 t innerhalb 2,75 m Fahrzeug-
breite). Hydraulisches Riistsystem.

@ Hydrauliksystem

2 separate Kreisliufe, 1 Axialkolben-Verstellpumpe mit elektronischer
Grenzlastregelung und 1 Axialkolben-Verstellpumpe fiir das Drehwerk.
Thermostatisch gesteuerter Olkiihler. Tankvolumen: 750 | Hydrauliksl.

Steuerung

Voll elektronische Steuerung aller Bewegungen mit elektrischen
Kreuzsteuerhebeln mit automatischer Nullstellung, verbunden mit der RCL
und dem Motormanagementsystem iiber CAN-BUS. Crane Control System
(CCS) mit grafischer Anzeige. Crane Star Telematiksystem.

m Hubwerk

Axialkolbenmotor mit Planetengetriebe und Bremse. Hubwerksdrehmelder.
Hubwerkskamera.

*Zusatzausrustung

* Doppelklappspitze 11,2/17,8 m, Anlenkung 0° - 50°.
Aus der Kabine hydraulisch einstellbar und unter Last wippbar.

¢ Auslegerverlingerung, Spitzenverlingerung 25,8/33,8 m, bestechend aus
Doppelklappspitze (siche oben) und 1 bzw. 2 Verlingerungsstiicken zu
je 8 m.

* Hilfshubwerk (statt Kompensationsgegengewicht).

« Hilfsrollenkopf zweifach geschert.

* Klimaanlage.

Rahmen

5-Achs-Spezialfahrzeug, geschweifite, torsionssteife Kastenkonstruktion aus
hochfestem Feinkornstahl.

Abstutzung

4 hydraulisch doppelt teleskopierbare Schiebetriger mit Abstiitzzylindern
und Abstiitzteller, beidseitig vom Unterwagen und aus der Krankabine
einzeln horizontal und vertikal steuerbar. Elektronische Niveauanzeige mit
automatischer Nivellierung. In die Unterwagenbeblechung integrierte
Arbeitsscheinwerfer fiir die Abstiitztriger.

@ Motor

Mercedes Benz OM471LA, 6 Zylinder Diesel, wassergekiihlt mit Abgastur-

bolader, 390 kW (530 PS) bei 1700 min-1 (80/1269/EWG Ventilator lose),
max. Drehmoment 2460 Nm bei 1300 min-1.

Kraftstoffbehilter: 3251+ 325 1.

Motoremission: Euromot 5 / EPA / CARB Tier 4 final (non road) - optional
Euromot 3a / EPA / CARB Tier 3 (non road).

Getriebe

Mercedes G 280 - 16 Giinge vorwirts und 2 riickwirts.
Verteilergetriebe 2 stufig mit Lingsdifferentialsperre.

Antrieb/Lenkung

10x 6 x 10.

B Achslinien

5 Achslinien, Achslinien 2,4 und 5 gelenkt und angetrieben.
Achslinie 1 und 3 gelenkt.

@ Federung

MEGATRAK". Alle Rider in Einzelradaufhingung, hydropneumatische
Federung und hydraulische Blockierung. Neigungsverstellung in alle Rich-
tungen und automatische Strafenfahrtniveaucinstellung.

Federweg +195mm/-105mm. Achsanhebung an Abstiitzungsbedieneinheit.

Bereifung

10 Reifen, Grofe 385/95 R25 (14.00 R25).

Lenkung

Zweikreis-Hydrolenkung mit Notlenkpumpe. Wihrend der Straflenfahre
werden die 1., 2., 3., 4. und 5. Achse gelenkt. Separate elektronisch-hydrau-
lische Lenkung der 3. bis 5. Achslinie (steer by wire) fiir Allradlenkung und
Hundegang.

@ Bremsen

Betriebsbremse: pneumatische Zweikreisscheibenbremse, auf alle Réder
wirkend, Lufttrockner. Dauerbremse: Motorbremse. Feststellbremse: Druc-
kluftbetitigte Federspeicherbremse auf 2., 4. und 5. Achslinie wirkend.

Fahrerhaus

Aluminium, 2-Mann-Fahrerhaus, Sicherheitsglas, luftgedimpfter Fahrersitz,
motorabhingige Warmwasserheizung. Kontroll- und Bedienungseinrichtung
fiir Fahrbetrieb. Klimaanlage. 12 V-Anschlufi. Feuerldscher.

Elektrische Anlage

Drehstromlichtmaschine 28 V/150 A, 2 Batterien 12 V/170 Ah, Beleuch-
tung und Signaleinrichtung 24 V.

*Zusatzausrustung

e Antrieb/Lenkung: 10 x 8 x 10.

* 10 Reifen, Grofle 445/95 R25 (16.00 R25) - Fahrzeugbreite 2,75 m.
* 10 Reifen, Gréfle 525/80 R25 (20.5 R25) - Fahrzeugbreite 2,88 m.
* Klappliege im Fahrerhaus.

e Sekundirwasserretarder.

* Riickfahrkamerasystem.

* Weitere Zusatzausriistungen auf Anfrage.



Superstructure
@ Fleche

Fleche télescopique hydraulique  six éléments, de 12,8 m 4 60,0 m,
TWIN-LOCK® Hauteur maximale de téte de fleche 63,0 m.

W Relevage

Un vérin avec clapet anti-retour, angle de relevage de 1,5° 4 +83°.

Controleur d'état de charge et dispositif de
fin de course haute crochet indépendant

Contréleur d’état de charge et dispositif de course haute indépendant avec
alarmes sonores et visuelles et dispositif de coupure des mouvements. Ces
dispositifs donnent un affichage graphique de 'angle et de la longueur de
fleche, de la portée, de la hauteur de téte de fleche, du moment relatif, de
la charge maximale autorisée, de la charge levée et de la sécurité de fin de
course haute crochet avec coupure du mouvement de montée de treuil.

Cabine

Cabine aluminium, panoramique, inclinable (a environ 20°), vitrage de
sécurité, siege réglable 4 suspension, chauffage autonome. Manipulateurs de
commande de grue intégrés aux accoudoirs. Disposition ergonomique de
l'instrumentation et des commandes.

@ Orientation

Deux dispositifs de rotation avec moteur 2 pistons axiaux, réducteur a
planétaires, freinage automatique.

@ Contrepoids
Contrepoids fractionné de 44,5 tonnes (30,9 t dans la limite des 2,75 m de
largeur de la grue). Systéme de dépose hydraulique.

@ Systéme hydraulique

2 circuits indépendants, 1 pompe a débit variable a pistons axiaux avec
commande électronique de limite de puissance et pompe 4 débit variable
a pistons axiaux pour la rotation. Refroidisseur 4 huile 4 commande
thermostatique. Capacité de réservoir: 750 L.

Circuit de commande

Contréle électronique complet de tous les mouvements de grue au moyen de
leviers de commande électrique avec remise & zéro automatique. Intégré au
contrdleur d’état de charge (RCL) et au systéme de gestion moteur par
CANBUS. Systéme de contrdle-commande de grue (Crane Control System,
CCYS) avec systéme d’affichage graphique. Systéme télématique Crane Star.

Treuil de levage

Moteur a pistons axiaux avec réducteur a planétaires et frein.
Indicateur de rotation du tambour. Caméra IR de treuil.

* Optional equipment

* Extension treillis 4 repliage latéral double de 11,2 4 17,8 m avec dispositif
d’inclinaison hydraulique sous charge (de 0° 2 50°) commandé depuis la
cabine.

e Fleche de 8 m et fléchettes de 8 m (longueur totale maximale 33,8 m).

* Treuil auxiliaire (au lieu d’un contrepoids de compensation).

* Téte de fleche auxiliaire 4 deux brins.

* Systéme de climatisation.

Grove GMK5150L-1

Caractéristiques techniques

Chassis

Porteur spécial 4 5 lignes d’essieux, construction mécanosoudée en acier a
haute limite élastique.

Calage

Quatre poutres doubles & télescopage hydraulique, avec vérins verticaux et
patins d’appui. Commande indépendante des mouvements verticaux et
horizontaux sur les deux cotés du porteur et depuis la cabine de conduite.
Indicateur de niveau électronique avec systtme de mise & niveau automatique.
Projecteur pour chaque poutre de calage intégré au platelage du porteur.

@ Moteur

Mercedes Benz OM471LA, diesel, 6 cylindres, suralimenté, refroidissement
liquide, 390 kW & 1700 tr/min (80/1269 CEE ventilateur débrayé). Couple
maxi: 2460 Nm a 1300 tr/min. Réservoir: 325 | + 325 1. Emissions du
moteur: Euromot 5 / EPA / CARB Tier 4 final (tout terrain) - optionnel
Euromot 3a / EPA / CARB Tier 3 (tout terrain).

Boite de vitesses

Mercedes G 280, 16 rapports de marche avant et 2 rapports de marche arriere.
Boite de transfert & 2 rapports avec verrouillage longitudinal du différentiel.

Direction/Transmission

10 x 6 x 10.

B Lignes d'essieux

5 lignes d’essieux. Lignes d’essieux 1, 2, 3, 4 et 5 directrices, lignes d’essieux
2, 4 et 5 motrices.

@ Suspension

MEGATRAK?. Toutes les roues sont équipées de dispositifs de suspension
hydropneumatiques indépendants et de verrouillages hydrauliques. Commande
de mise A niveau longitudinale et transversale avec dispositif de mise & niveau
automatique en position route. Débattement: +195 mm/-105 mm. Commande
de suspension active sur les blocs de commande de calage.

Pneumatiques

10 pneus, 385/95 R25 (14.00 R25).

Direction

Direction assistée hydraulique & double circuit équipée d’une pompe de
secours. Lignes d’essieux 1, 2, 3, 4 et 5 directrices sur route. Direction
hydraulique indépendante & commande électronique des 3¢me, 4eme et
5 ¢me lignes d’essieux pour direction sur toutes les roues et déplacement
latéral (marche en crabe).

@ Freins

Frein de service: frein pneumatique 4 disques 4 double circuit agissant sur
toutes les roues, dessiccateur. Ralentisseur: par clapet sur échappement et
soupape de décompression. Frein de stationnement: frein pneumatique a
ressorts agissant sur les lignes d’essieux 2, 4 et 5.

Cabine de conduite

Aluminium, 2 places, pare-brise en verre feuilleté, vitres latérales en verre de
sécurité, siege conducteur 4 suspension pneumatique, chauffage 4 eau chaude
alimenté par le moteur. Instrumentation compléte et commandes de conduite.
Climatisation. Prise 12 V. Extincteur.

Systéme électrique

Alternateur triphasé 28 V/150 A, 2 batteries 12 V/180 Ah. Equipement
d’éclairage et de signalisation 24 V.

* Equipements optionnels

¢ Direction/transmission: 10 x 8 x 10.

¢ 10 pneumatiques, calibre 445/95 R25 (16.00 R25) -
Largeur du véhicule 2,75 m.

* 10 pneumatiques, calibre 525/80 R25 (20.5 R25) -
Largeur du véhicule 2,88 m.

 Couchage pliant dans la cabine.

¢ Ralentisseur secondaire a eau.

* Caméra de recul.

* Autres équipements optionels sur demande.
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Caracteristicas técnicas

Superestructura
@ Pluma

De 12,8 metros a 60,0 metros en seis secciones TWIN-LOCK® con altura
méxima de la punta de la pluma de 63,0 metros.

{74', Elevacién de pluma

1 cilindro con vélvula de seguridad, dngulo de la pluma de -1,5° a +83°.

Momento de cargay sistema anti

bloqueo del cable independiente
Momento de carga y sistema anti bloqueo del cable independiente con
advertencias visuales y auditivas y control del bloqueo de la palanca. Estos
sistemas proporcionan una visualizacién grafica del 4ngulo de la pluma,
longitud, radio, altura en punta, momento de carga relativo, carga méxima
permitida, indicacion de la carga y advertencia de la condicién incapacitante
de bloqueo del cable con la funcién de bloqueo de la elevacién.

Cabina

De aluminio, visién completa, inclinable (aprox. 20°), cristal de seguridad,
asiento del operador ajustable con amortiguacién, calefactor independiente
del motor. Controles de la gria integrados en los reposabrazos.
Instrumentacién y controles de funcionamiento de la gria dispuestos
ergonémicamente.

@Giro

2 engranajes de giro con motores de pist(’)n axiales, engranajes planetarios,
interrupcién automatica.

@ Contra peso
44,5 toneladas, consistentes en varias secciones (30,9 toneladas dentro de los
2,75 metros de ancho del vehiculo). Sistema de retirada hidraulico.

@ Sistema hidraulico

Dos circuitos separados, una bomba de desplazamiento variable de pistén
axial con control electrénico de limitacién de potencia y una bomba de
desplazamiento variable con piston axial para la rotacién. Refrigerador de
aceite controlado por termostato. Capacidad del depésito: 750 1.

Sistema de control

Control completamente electrénico de todos los movimientos de la gria
mediante joysticks con retorno automdtico a cero. Control integrado en
el Sistema Limitador de Carga y el Sistema de Gestién del Motor por
CAN-BUS. Sistema de control de gria CCS con pantalla grafica. Sistema
telemdtico CraneStar.

m Elevacion

Motor de pistén axial con engranaje planetario y freno.
Indicador de rotacién del tambor. Cdmara infrarroja en el cabrestante.

* Equipos opcionales

¢ Plumin plegable en dos secciones de 11,2 - 17,8 metros, con angulacion
hidrdulica de 0° a 50° bajo carga controlado desde la cabina de la grua.

* Extensiones de plumin y pluma de 8 metros (longitud total méxima de
33,8 metros).

e Cabrestante auxiliar (en lugar del contrapeso de compensacion de 1 t).

* Cabeza de la pluma auxiliar para un reenvio.

e Sistema de aire acondicionado.

Chasis

Chasis especial de 5 ejes, soldado, estructura de tipo cajon hecho de acero de
alta resistencia y resistente a la torsién.

Estabilizadores

Cuatro vigas telescépicas hidrdulicas dobles con cilindros verticales y bases para
los estabilizadores. Control del movimiento vertical y horizontal independiente
en cada lado del vehiculo y desde la cabina del operador. Indicador electrénico
de nivel con sistema de nivelado automdtico. Luz de trabajo integrada en la
plataforma del vehiculo para cada estabilizador.

@ Motor

Mercedes Benz OM471LA, diesel, 6 cilindros, refrigerado por agua,
turboalimentado, 390 kW a 1700 rpm (80/1269 EWG ventilador
desconectado). Par médximo: 2460 Nm a 1300 rpm. Depdsito de combustible:
3251+ 325 1. Emisién de gases del motor: Euromot 5 / EPA / CARB Tier 4
Final (fuera de carretera) - opcional Euromot 3a / EPA / CARB Tier 3 (fuera de

carretera).

Transmision

Mercedes G 280-16 marchas de avance y 2 hacia atrds. Caja de transferencia
de dos etapas con bloqueo diferencial longitudinal.

Traccion/Direccion

10x 6 x 10.

B Ejes

5 ¢jes, ejes 1, 2, 3, 4 y 5 con direccion, ejes 2, 4 y 5 de traccion.

@ Suspensién

MEGATRAK?. Todas las ruedas con suspensién hidroneumdtica independiente
y bloqueo hidrdulico. Control de nivel longitudinal y transversal con sistema de
nivelacién automdtico en carretera. Alcance +195 mm/-105 mm. Control activo
de la suspension en las unidades de control de los estabilizadores.

Neumaticos

10 neumdticos, 385/95 R25 (14.00 R25).

Direccién

Direccién asistida hidrdulica de circuito dual con bomba de direccién

de emergencia. Ejes 1, 2, 3, 4 y 5 con direccién en carretera. Direccidén
hidrdulica (direccién por cable) electrénica independiente de los ejes 3°, 4° y
5° para la direccién total coordinada de las ruedas y modo cangrejo.

@ Frenos

Freno de servicio: frenos de disco de circuito dual neumdtico que actdan en
todas las ruedas, secados por aire. Freno permanente: freno de escape y freno
de aceleracién constante. Freno de aparcamiento: freno de funcionamiento
neumdtico con carga de muelles actuando en los ejes 2, 4 y 5.

Cabina

De aluminio, para dos personas, cristales de seguridad, asientos del
conductor con suspensién neumdtica, calefaccién por agua caliente del
motor. Controles de conduccidn e instrumentacién completos. Aire
acondicionado. Toma de 12 V. Extintor.

Sistema eléctrico

Alternador trifisico 28 V/150A, 2 baterfas 12 V/180 Ah.
Sistema de iluminacién y senales a 24 V.

* Equipos opcionales

* Traccién/direccién: 10 x 8 x 10.

* 10 neumdticos, tamafo 445/95 R25 (16.00 R25) -
Ancho del vehiculo 2,75 m.

* 10 neumdticos, tamafio 525/80 R25 (20,5 R25) -
Ancho del vehiculo 2,88 m.

e Litera plegable en la cabina.

* Retardador de agua secundario.

e Sistema de cdmara trasera.

* Siguientes equipos bajo demanda.



@ Braccio

Braccio a sei sezioni da 12,8 m a 60,0 m con TWIN-LOCK®.
Massima altezza in punta 63,0 m.

A\ Meccanismo d'inclinazione

1 cilindro con valvola di sicurezza, angolo braccio da -1,5° a +83°.

. Limitatore del momento di carico e sistema
indipendente anti-two block

Limitatore del momento di carico e sistema indipendente anti-two block di
finecorsa argano con allarme visivo-acustico e blocco delle leve di comando.
Questo sistema offre la visualizzazione grafica dell'angolo e della lunghezza
del braccio, del raggio di lavoro, dell’altezza in punta, del momento di
carico relativo, del carico massimo ammesso, di indicazione del carico

e dell’allarme per prevenire il fine corsa argano con funzione di blocco
dell’argano.

. Cabina

Costruita in alluminio, con completa visuale, inclinabile (circa 20°), cristalli
di sicurezza, sedile operatore regolabile con sospensione, riscaldamento
autonomo. Comandi della gru integrati nei braccioli. Strumentazione e
comandi di funzionamento gru disposti in modo ergonomico.

@ Rotazione

2 meccanismi di rotazione con motori a pistoni assiali con riduttore
epicicloidale, freno automatico.

@ Contrappeso
Da 44,5 tonnellate, diviso in piti sezioni (30,9 t entro i 2,75 m di larghezza
del veicolo). Sistema di rimozione idraulico.

@ Sistema idraulico

2 circuiti indipendenti, 1 pompa a pistoni assiali a cilindrata variabile con
controllo elettronico della potenza e 1 pompa a pistoni assiali a cilindrata
variabile per il brandeggio. Raffreddamento olio idraulico con controllo
termostatico. Capacita serbatoio: 750 1.

. Sistema di controllo

Controllo completamente elettronico di tutti i movimenti della gru con leve
di comando a controllo elettrico con azzeramento automatico. Integrato
con il sistema RCL (Limitatore di carico) e con il sistema CAN-BUS di
controllo del motore. Sistema di controllo gru Crane Control System (CCS)
con display grafico. Sistema di monitoraggio flotta Crane Star.

Argano

Motore a pistoni assiali con riduttore epicicloidale e freno.
Indicazione di rotazione del tamburo. Telecamera IR argano.

* Accessori opzionali

* Prolunga tralicciata pieghevole da 11,2/17,8 m, con sistema di
posizionamento idraulico e angolazione sotto carico (0° - 50°), comandato
da cabina.

* Prolunga del braccio da 8 m boom e del jib da 8m (lunghezza massima
totale 33,8 m).

* Argano ausiliario (invece della compensazione contrappeso).

¢ Puleggia aggiuntiva in testa braccio a 2 tiri di fune.

* Impianto aria condizionata.
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Caratteristiche

Telaio

Telaio speciale a 5 assi in acciaio ad alta resistenza, struttura scatolata
completamente saldata, resistente alla torsione.

Stabilizzatori

Idraulici con 4 doppie travi telescopiche ad uscita orizzontale e cilindri
verticali, con piastre stabilizzatori. Comando indipendente del movimento
verticale ed orizzontale da entrambi i lati del carro e dalla cabina operatore.
Indicatore elettronico del livellamento con sistema di messa in bolla
automatico. Luce per ciascuna trave stabilizzatori integrata nel rivestimento
del carro.

@ Motore

Motore diesel a sei cilindri Mercedes Benz OM471LA, raffreddato ad acqua,
sovralimentato, potenza 390 kW a 1700 rpm (80/1269 CEE ventola con
giunto). Coppia massima: 2460 Nm a 1300 rpm. Capacita serbatoio: 325 |
+ 325 |. Emissione del motore: Euromot 5 / EPA / CARB Tier 4 final (non
su strada) - opzionale Euromot 3a / EPA / CARB Tier 3 (non su strada).

Cambio

Mercedes G 280, 16 marce avanti e 2 retromarce. Riduttore ripartitore a
doppio stadio con bloccaggio differenziale longitudinale.

Trazione/Sterzo

10 x 6 x 10.

B Assali

5 assali. Assali sterzanti: 1°, 2°, 3°, 4° e 5°. Assali motore: 2°, 4° e 5°.

@ Sospensioni

MEGATRAK?". Tutte le ruote sono montate su sospensioni idropneumatiche
indipendenti con bloccaggio idraulico. Controllo del livellamento
longitudinale e trasversale con sistema di livellamento automatico per la
circolazione stradale. Corsa +195 mm/-105 mm. Controllo attivo delle
sospensioni su unitd di comando degli stabilizzatori.

Pneumatici

10 pneumatici, 385/95 R25 (14.00 R25).

Sterzo

Doppio circuito, servoassistito idraulicamente con pompa di emergenza.
Assali 1°, 2°, 3°, 4° e 5° comandati dallo sterzo durante la marcia. Comando
separato sterzatura idraulica (steer by wire) per il 3°, 4° e 5° assale per
eseguire la sterzatura combinata e I'andatura a granchio.

@ Freni

Servizio: freni a disco idraulici a doppio circuito agenti su tutte le ruote,
essiccatore d’aria. Freno permanente: freno motore sul condotto di scarico
e valvola costante. Freno di stazionamento: freno a molla con comando
pneumatico agente sulle ruote del 2°, 4° ¢ 5° asse.

Cabina operatore

In alluminio, due posti, cristalli di sicurezza, sedile con pneumatica
sospensione, riscaldamento ad acqua calda dipendente dal motore.
Strumentazione completa e comandi di guida.

Aria condizionata. Presa 12V. Estintore.

Impianto elettrico

Alternatore trifase 28 V/150A, 2 batterie 12 V/180 Ah. Luci e segnali 24 V.

* Accessori opzionali

* Trazione/sterzo: 10 x 8 x 10.

¢ 10 pneumatici, misura 445/95 R25 (16.00 R25) - Larghezza veicolo 2,75 m.
* 10 pneumatici, misura 525/80 R25 (20.5 R25) - Larghezza veicolo 2,88 m.
¢ Cuccetta ribaltabile in cabina guida.

* Retarder ad acqua secondario.

e Sistema di telecamera per retromarcia.

*Altri a richiesta.
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TexHn4Yeckne XxapakTepucTuKu

B Ctpena

12,8 - 60,0 m, wectucekuponnas, TWIN-LOCK®, ¢ MakcuMabHO# BHICOTOM
OroJioBKa 63m.

W [Moobem cTpenbl

1 UMIMHP € NPeIoXPaHNTENLHBIM KIIalaHoOM, Yroll ofrbema ot -1,5° 1o +83°.

OrpaHnymTeb Fpy30BOr0 MOMEHTA C HE3aBUCMMON
CUCTEMOW 61I0KMPOBKM NMPpU Neperpy3ke

OrpaHn4uTe T 'PY30BOTO MOMEHTA 11 HE3aBUCHMAsi CHCTEMA GIIOKMPOBKH TIPH
nieperpy3Ke co 3ByKOBOI 1 BU3yalIbHOM CUTHAJIM3alyel 1 GJIOKMPOBKOI1 OPraHoB
ynpagnenusi. CrcteMa 0ToOpaskaeT Ha rpachiyeckoM JHCIIIee Yroll HAKJIOHa,
JUIMHY CTPEJIbI, PAJINYC, BBICOTY OTOJIOBKA, OTHOCUTEILHBIIT TPY30BOiT MOMEHT,
MaKCHMAITLHYIO JIONYCTAMYFO Harpy3Ky, TEKYIIyIO HArpy3Ky 1 MpeynpeskeHue o
pHCcKe neperpysa, KOTophblIil MOBJEYET 3a Co00i GIOKUPOBKY JIeOEKH.

KabuHa

AoMiHKEBast, ¢ KPYroBbIM 0630poM, HakjIoHseMast (nmpubi. Ha 20°),

¢ 6E30CKOJIOUHBIMI CTEKJIAMHU, PEryJIMPYEMbIM CUJICHbEM ONepaTopa

C NOJIBECKOIT 1 HE3aBHUCHMbIM OT JIBUTaTelIsi o6orpesaresieM. OpraHbl
YHpaBIIEHNs] KDAHOM BCTPOEHBI B TOJNIOKOTHUK . DPrOHOMITYHAS IIPUGOPHast
TIaHeJIb X OPT'aHbl YNPABJICHNSI KPAHOM.

@ [TosBopoT

2 NIOBOPOTHBIX MEXAHU3MA C aKCUAJILHO-TIOPIIHEBLIMU THPOMOTOPAMHU,
UIaHeTapHLIMU TlepelauamMy, aBTOMATHYECKMM TOPMO30M.

@ MpoTrBOBEC

44.5 1, mHOorocekumonHslit (30,9 T B npepieniax WMpPHHLI Tsirava 2,75 m).
TuppaBinyeckasi CUCTEMA YCTAHOBKH U CHSITHSI.

@ fmapasnunyeckas cmcrema

2 pasaesbHbIX KOHTYPa, | aKCHMANIbHO-TIOPIIHEBOI HACOC C MEPEMEHHBIM
pabounmM 0OGBLEMOM C 3JIEKTPOHHBLIM OTPAHMYMTEJIEM MOLIHOCTH U AKCUATLHO-
MOPILHEBOI HACOC C TIEPEMEHHBIM PA6OUMM OOBLEMOM /IS IOBOPOTA KPAHA.
OXJIaIUTENb MaCna, PEryIMpyeMbIii ¢ MOMOIILIO TepMocTaTa. EMKOCTE Gaka:
750 .

Cucrema ynpasneHus

TToNHOCTBIO 37IEKTPOHHAS CUCTEMA yNPABIICHNS BCEMU PAOOUMMIU [IBIKEHUSMI
KpPaHa C 37IeKTPUUYECKIMH JPKOMCTUKAMH YTIPABJIEHNs!, C aBTOMATIHIECKIM
BO3BPATOM B HETPaNbHOE MOJIOXKeHNe . VIHTerpamys ¢ OorpaHnunTeneMm
IPy30BOr0 MOMEHTA ¥ CHCTEMOIl YNpaBJIeHNs pabOTOl ABUraTeNs NpH
nomouy CAN-mmnbl. Cructema ynpasnennst kpanoMm (CCS) ¢ rpacudecknm
mucnineeM. CuctemMa JIMCTaHIMOHHOTO MoHUTOpUHra-Crane Star.

Nebenka

AKCHAJTbHO-TIOPIIHEBOI MOTOP € MIIAHETAPHOI Tiepejiayeii 1 TOPMO30M.
WupukaTop Bpauienus 6apadana. K kamepa ne6eaku.

* [10NOTHUTE/IbHOe O60p\/,EI,OBaHVIe

o CKJ1ajIHOM JIBYXCEKIMOHHbII yyIMHUTeNb cTpedbl 11,2/17.8 M ¢
TUJIPABIIMYECKIM PEryJIMPOBAHNEM BbLIETA, YIPABJISIEMBbIIl 0]l HArPY3KOi
(0° - 50°) 13 KaGuHbI KpaHa.

e Crpesia 8 M M yjuiMHeHUst 8 M (MakcuMalbHast oOwast jyiHa 33,8 m).

* BenomoraresbHast Jiebefika (BMECTO KOMIIEHCAIOHHOTO MPOTHBOBECA).

* BeroMoraresibHblil OroJI0BOK CTPEIIbI C MCMOJIb30BAHMEM JIBYX BETBEI
KaHara.

. C]ACTCMH KOH/JUIIMOHUPOBAHUS BO3/1yXa.

{E Llaccun

CrietpasibHOe 5-0CHOE MIACCH, Ha LEJIbHOCBAPHOI  pame, C MOBBILICHHON
JKECTKOCTBIO Ha KPyUYeHHe, KOpoOUaToro TUIMA, N3 BICOKOMPOUYHOI CTaIIH.

BbIHOCHbIe onopbl

4 JIBYXCTYINEHYaTbIe Oanku ¢ TUIPABINYECKUM TEJIECKONMMPOBAHNUEM,
OCHALLEHHbIE BEPTUKAJIbHBIMU LWJINH/IPAaMA 1 OCHOBAHMAMH BBIHOCHBIX OTOp.
He3saBucumbie MyJIbThI YIIPABICHUSA TOPU30HTAJILHOT'O U BEPTUKAJILHOI'O
nepeMeIeHNs, pacroyIO>KEHHbIE 0 CTOPOHAM TsAravya u B KabuHe oneparopa.
3J]CK’I’pOHHI>I]7I VHIMKATOpP YPOBHs C ABTOMATHUYECKOI CUCTEMOI BbIPDABHUBAHUSA .

@ ABuraresnb

Mercedes Benz OM471LA, nu3esbHblit, 6-LUIMHIPOBbIIL, C BOJASHBIM
OoXJaxjieHueM, ¢ TypooHamtysom, 390 kBt nipu 1700 06/mun (80/1269 EWG).
Makcumanbhelit KpyTsiit MomeHT: 2460 H-M npu 1300 06/muH. TonnmsHbIi
6ak: 325 11 + 325 1. Bei6pocsl asurarens: Beiopocs! purarens: Euromot 5 /
EPA / CARB Tier 4 final / EBpo 6 (BHe 10p02KHBlIi1) - 110 BbIGopy Euromot 3a /
EPA / CARB Tier 3 (BHe I0pOKHBlIi1).

Tp aHCMNccn4

Mercedes G 280 — 16 nepejiay nepejiHero u 2 nepejayn 3ajHero Xoa.
JIByXcTyneH4yaTasi pa3faTouHasi KOpooka ¢ MeXaHN3MOM OJIOKMPOBKH
MexKoceBbIX MdepeHmanos.

BE,EI,VLLI,I/IE/VI'IpaB}'IHEMbIe ocHn
10x 6 x 10.

B On

5 oceit, ocu 1,2, 3,4 u 5 noBopoTHbIe, ocu 2,4 U 5 IPUBOJIHBIE.

@ MoaBecka

MEGATRAK®. IToJHOCTBIO HE3aBUCKMAst THJIPOITHEBMATHYECKAs! TIOJIBECKA BCEX
KOJIEC C THPABIIMYECKOI1 GI0KMPOBKOI. KOHTPOIb MPOJIOSILHOIO 1 MOMEPEevyHOro
YPOBHSI C aBTOMATHYECKO CUCTEMOI BbIDABHMBaHKS Ha iopore. [lnanasox
perynmpoBku +195 Mm/-105M. AKTHBHOE yNpaBleHHe NOJABECKOI Ha TyJIbTax
YNpaBJIeHHNsI BBIHOCHBIX OTOP.

LUKMHDI

10 komec, 385/95 R25 (14.00 R25).

PyneBsoe ynpasseHune

JIBYXKOHTYPHB I THIPABINYECKUIT YCUITUTETb PYJIEBONO YNPABJICHMS C
apapuitHbM HacocoM. Ocu 1,2,4 1S 715 ynpaBlieHust Ny e3/ie 110 Ioporam
0O1IIEro MoJb30BaHNs. PasfienbHOe 3eKTPOHHO-TH/IPABIMYECcKoe (MPOBOJIHOE)
ynpasienne ocsivit 3,4 1 5, st oGecrieyeHnst KpaboBOro Xofa 1 BIKEHHSI 1o
NepeceyeHHOI MECTHOCTH.

@ TOPMO3HaF| cncrtemMa

PaGouasi TOpMO3Hasi CHCTEMA: THEBMATHYUECKAs JIBYXKOHTYPHasT; IUCKOBBIE
TOPMO3a, JI7Isl BCeX KOJIeC, OCYLINTENb BO3yXa. BeromoraresbHbIil TOpMO3:
NIPKUCTIOCOOJIEHNUE TSI JPOCCEIMPOBAHHST BBIXJIONA: MOTOPHBIIT TOPMO3.
CTOSIHOUHBII TOPMO3: TTHEBMATUYECKH YIIPABIISIEMbIIT PY>KUHHBI TOPMO3 Ha
ocsix 2,4us5

KabuHa BoguTens

Kab6una: anmromunnii, Ha 2 yelioBeka, 6e30CKOJI0YHOE CTEKIIO,

BOJIUTEJILCKOE MECTO C MTHEBMATHUECKOI! TIOABECKOIT, HE3aBUCHMOE

OT JIBUTATEJIs yCTPOICTBO MOJOrpeBa ropsiueil BOAOIL. DProHOMUYHAS TTAHEIb
KOHTPOIILHO-M3MEPHUTENIBHBIX MPHOOPOB 1 OPraHoB ynpasieHus. Konpuuuonep.
Pozerka 12 B. [Ipa Bpaiaromuxcst Npo6IecKoBbIX Mastuka. OTHeTYILNTeNb.

JneKkTpmnyeckas cmcrema
Tpexdazubiit renepatop 28 B/150 A, 2 akkymyssitopHble 6aTapen 12 B/180
Au. Cucrema OCBellieHUs] 1 CUrHamM3auun 24 B.

* JONONTHUTE/IbHOEe OCHallleHne

* Benyyme/ Ynpasnsiemble ocu: 10 x 8 x 10.

* 10 mmn 445/95 R25 (16,00 R25) - lIupuna Tsiraya 2,75 M.

* 10 mmn 525/80 R25 (20,5 R25) - llnpuna Tsraya 2,88 M.

» CkuiajiHast ciajibHast MoJIKa B KaOMHE BOJUTEJIS.

* BeromoratelbHbIil BOJISIHOI TOPMO3 — 3aMejUIuTelb (peTapiiep).
» Kamepa 3ajiHero xopia.

* [TanbHeiiiee JOMOJIHUTEILHOE OCHALLEHIE BO3MOXKHO IO 3a1pocy



Load charts ¢ Traglasten ¢ Capacites de levage
Capacidades ¢ Tabelle di portata * Tabauubl rpy3onogbeMHOCTU

The lifting capacities correspond to EN 13000:2010.

The lifting capacities likewise fulfil the requirements of ISO 4305 with regard to stability.

The lifting capacities are given in tonnes.

Lifting capacity = Payload + weight of hook block and suspending device.

The lifting capacities for the main boom only apply with the jib dismantled.

Lifting capacities > 98 t require additional equipment.

Lifting capacities > 130 t require special equipment.

The right is reserved to modify the load-carrying capacities.

Note: The details in this brochure serve only as general information. The determinant values for the operation of the crane are the lifting
capacity tables belonging to it and the operating instructions.

Lifting capacities are indicated by boom length for different levels of extension. The actual boom length will be in accordance with the
selected configuration for boom extension.

Die Tragfahigkeiten entsprechen EN 13000:2010.

Die Tragfahigkeiten erfllen ebenfalls die Anforderungen von ISO 4305 bezliglich Standsicherheit.

Die Tragfahigkeitswerte sind in Tonnen angegeben.

Tragfahigkeit = Nutzlast + Gewicht der Hakenflasche und Anschlagmittel.

Die Tragfahigkeitswerte fur den Hauptausleger gelten nur bei demontierten Spitzenauslegern.

Die Tragfahigkeitswerte > 98 t erfordern eine Zusatzausrustung.

Die Tragfahigkeitswerte > 130 t erfordern eine Sonderausriistung.

Anderung der Tragfahigkeiten vorbehalten.

Anmerkung: Die Daten dieser Broschiire dienen nur zur alilgemeinen Information. MaRgebend fiir den Betrieb des Kranes sind die
zugehorigen Tragfahigkeitstabellen und die Bedienungsanleitung.

Die Traglastwerte sind aus unterschiedlichen Teleskopierungen pro Auslegerldnge zusammengefasst. Die tatsiachliche Auslegerlange kann
variieren.

Les capacités de levage correspondent a la norme EN 13000:2010.

Enoutre, les capacités de levage remplissent les conditions de la norme ISO 4305 en ce qui concerne la stabilité.

Les capacités de levage sont exprimées en tonnes.

Capacité = charge utile + poids du crochet et du dispositif d'élingage.

Les capacités de levage de la fleche principale ne sont valables que lorsque la fléchette est démontée.

Les valeurs de la capacité de levage > 98 t nécessitent un équipement supplementaire.

Les valeurs de la capacité de levage > 130 t nécessitent un équipement spécial.

Le fabricant se réserve le droit de modifier les indications de capacité de charge.

Remarque: Cette brochure fournit uniquement des informations d'ordre général. Les valeurs déterminantes pour I'exploitation de la
grue figurent dans les tableaux des capacités de levage de la grue concernée et dans ses consignes d'exploitation.

Les capacités de levage sont indiquées par longueur de fléche pour différents niveaux de rallonges. La longueur effective de la fleche
sera conforme a la configuration de rallonge de fléche choisie.

Las capacidades de elevacién corresponden a la norma EN 13000:2010.

Las capacidades de elevacion igualmente cumplen los requisitos de la norma I1SO 4305 en relacion con la estabilidad.

Las capacidades de elevacion se ofrecen en toneladas.

Capacidad de elevacién = Carga + peso del bloque de gancho y del dispositivo de suspension.

Las capacidades de elevacion de la pluma principal solo tienen validez con el brazo desmontado.

Los valores de capacidad de carga > 98 t requieren un equipamiento auxiliar.

Los valores de capacidad de carga > 130 t requieren un equipamiento especial.

Reservado el derecho a modificar las capacidades de transporte de carga.

Nota: Los datos que se incluyen en este folleto sirven tinicamente como informacion general. Los valores determinantes para el funcio-
namiento de la gria son las tablas de capacidad de elevacion inherentes al mismo y las instrucciones de funcionamiento.

Las capacidades de elevacion se indican en funcién de la longitud de pluma para distintos niveles de extension. La longitud real de la
pluma sera acorde con la configuracion seleccionada de extension de pluma.

Le tabelle di portata sono conformi alle norme EN 13000:2010.

I valori delle tabelle di portata sono conformi anche ai requisiti delle norme ISO 4305 per quanto riguarda la stabilita.

I valori di portata sono indicati in tonnellate.

Capacita di portata = carico utile + peso del gancio e accessori di sollevamento.

I valori delle tabelle di portata per il braccio principale si applicano solo con il jib smontato.

I valori di portata > 98 t richiedono un‘attrezzatura supplementare.

I valori di portata > 130 t richiedono un equipaggiamento speciale.

Siriserva il diritto di modificare i valori di portata.

Nota: i dettagli forniti nel presente opuscolo servono solo come informazioni di carattere generale. | valori determinanti per il
funzionamento della gru sono le tabelle di portata appartenenti alla gru stessa e le istruzioni di funzionamento.

Le capacita di sollevamento sono relative alla lunghezza del braccio con differenti configurazioni di telescopaggio. Le lunghezze reali del
braccio possono variare in base alla configurazione scelta per il telescopaggio del braccio.

IpysonoabeMHocTb cooTBeTcTBYeT EN 13000:2010.

Ipy30nogbeMHOCTb COOTBETCTBYET ISO 4305 B OTHOLLEHUM YCTOMYUBOCTU.

Ipy30noabeMHOCTb YKa3aHa B TOHHaXx.

Ipy30N0AbEMHOCTb = MNONE3HbLIN MPY3 + BEC KPIOKOBOMO 6/10Ka 1 rpy303axBaTHbLIX MPUCMNOCOBNEHNN.

XapakTepucTmKa rpy3onofgbeMHOCT OCHOBHOW CTPenbl AeNCTBUTEIbHA TONLKO MPW CIOKEHHOM yANNHUTENe.

[N 3Ha4YeHW rpy30NoabLEMHOCTY > 98 T TpebyeTcsi AONONHUTENbHAA OCHACTKA.

[INs 3HA4eHNN rpy30noabeMHOCTM > 130 T TpebyeTcs cneumnanbHas ocHacTKa.

Mbl ocTaBnseM 3a o0 NpaBo U3MEHSTb FPY30MOABEMHOCTb.

MpumeyaHue: B paHHo 6polutope NnpuBeaeHa Tosbko o6wwas MHpopmMauus. Pa6oumne 3Ha4yeHUs 418 KpaHa NpuBeAeHbl B Tabnnuax
rpy3onoabeMHOCTU U MHCTPYKLMAX MO 3KCNayaTauum.

rpy3onofbeMHOCTb yKa3zaHa B 3aBUCUMOCTU OT AJIMHbI CTPesibl C Pa3HbIMU YAJIMHUTENSIMU. [leNCTBUTENIbHASA AJINHA CTPe/bl 3aBUCUT OT
BbI6paHHO KOHOUIypauum yanMHuTens.
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Axles
Achsen
Ponts
Ejes
Assali
Ocn

Axle load
Achslast

Charge a l'essieu
Carga por eje
Carico sugliassi
Harpyska Ha ocb

Boom
Ausleger
Fleche
Pluma
Braccio
Crpena

Boom elevation
Wippwerk
Relevage

Elevacion de pluma
Elevazione braccio
Moabem cTpenbl

Boom telescoping
Teleskopieren
Télescopage de fleche
Telescopaje de pluma
Lunghezza braccio
BblaBudKeHWe CTpenbl

Brakes
Bremsen
Freins
Frenos
Freni
Topmosa

Cab
Kabine
Cabine
Cabina
Cabina
KabuHa

Carrier frame
Chassis-Rahmen
Chassis porteur
Bastidor

Telaio

Pama Taraya

Hose reel
Schlauchtrommel
Enrouleur

Bobina de manguera
Avvolgitubo
bapabaH nebegku

Weight per axlein kg
Gewichtje Achsein kg
Poids par essieu en kg
Peso por eje en kg
Peso per assale in kg
Harpy3ka Ha ocb B kI

==

4 N

4

Counterweight
Gegengewicht
Contrepoids
Contrapeso
Contrappeso
MpoTtnsosec

Crane functions
Kranbewegungen
Mouvements de la grue
Funciones de la grda
Funzionidella gru
OYHKLMM KpaHa

Crane travel
Fahrstellung
Déplacement de la grue
Grlaen translado
Traslazione gru
MepemeLleHne KpaHa

Drive/Steer
Antrieb/Lenkung
Direction/Déplacement
Traccion/Direccion
Trazione/Sterzo
Benylime/YnpaBnsembie
ocn

Electrical system
Elektrische Anlage
Circuit électrique
Sistema eléctrico
Impianto elettrico
dneKkTpocncrema

Engine
Motor
Moteur
Motor
Motore
ABuratenb

Free on wheels
Freistehend

Sur pneus

Sobre neumaticos
Sugomme
XapakTepucTuka «Ha
Konecax» ayTpurepbl He
pa3BepHyTbI

Gradeability
Steigfahigkeit
Aptitude en pente
Superacién de
pendientes
Pendenza superabile
MpeofoneBaeMbI YKJIOH

Swingaway
Klappspitze

Extension Treillis
Plumin

Prolunga tralicciata
OTKUAHOW yaAnMHUTENb
cTpensl

Driveline
Antriebsstrang
Transmission
Transmision
Trasmissione
TpaHcMumnccnsa

N e

~
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Symbols ¢ Symbolerklarung ¢ Glossaire des symboles
Glosario de simbolos ¢ Glossario dei simboli « CumBonbl

Main hoist
Haupthubwerk
Treuil principal
Cabrestante principal
Argano principale
Nebenka 0CHOBHOroO
nofbema

Auxiliary hoist
Hilfshubwerk

Treuil auxiliaire
Cabrestante auxiliar
Argano secondario
Nebenka
BCMOMOraresibHoro
nogbema

Hookblock/Capacity
Hakenflasche/Traglast
Moufle/Force de levage
Gancho/Capacidad
Gancio/Capacita
Kptrokoson 610K/
TPy30M0ABbEMHOCTb

Hydraulic system
Hydrauliksystem
Circuit hydraulique
Sistema hidraulico
Impianto idraulico
fmapasnunyeckas
cncTema

Lattice extension
Gitterspitze
Extension treillis
Extension de celosia
Falcone tralicciato
lycek

Lattice extension
(uffing)
Gitterspitze (wippbar)
Extension treillis
(volée variable)
Extension de celosia

(angulable hidraulicamente)
Falcone tralicciato (inclinabile)
lycek (C U3MeHeHMeM BblieTa)

Luffing jib
Wippspitze

Volée variable
Plumin angulable
Falcone a volata
variabile
MaHeBpOBbIN rycek

Low range
Kriechgang
Gamme basse
Marchas cortas
Fuoristrada
HV3KnIM ananasoH

Dolly

Transportwagen o—o0

Chariot -

Carretilla
Carrello
Tenexka

Brackets
Konsolen
Supports
Ménsula
Staffe
KpOHLWITeNHbI

</ O o 7

(]

QOutriggers
Abstltzung
Calage
Estabilizadores
Stabilizzatori
BbIHOCHbIE OMOpbI

Radius
Ausladung
Portée
Radio
Raggio
Bobinet

Slewing/Working range
Drehwerk/Arbeitsbereich
Orientation/Rayon
d'opération

Giro/Gama de trabajo
Rotazione/Area di lavoro
MoBopoT/Pabouni
[ManasoH

Speed
Geschwindigkeit
Vitesse
Velocidad
Velocita
CKopocCTb

Suspension
Federung
Suspension
Suspension
Sospensioni
Mopsecka

Transmission/Gear
Getriebe/Gang

Boite de vitesses/Rapport
Transmision/Cambio
Trasmissione/Cambio
TpaHcMmumccma/nepenada

Travel speed
Fahrgeschwindigkeit
Vitesse de déplacement
Velocidad de
desplazamiento
Velocita di traslazione
CKOPOCTb ABUXKEHMUS

Tyres
Bereifung
Pneumatiques
Neumaticos
Pneumatici
LUMHbI

Storage box + rigging gear
Staukasten +Anschlag-
mittel

Boite de stockage + maté-
riel de levage

Caja dealmacenamiento
+ cadenas, estrobosy
eslingas

Cassetta + attrezzi di
sollevamento

SALWMK ANS XPAHEHNS 1
Takenax



Notes * Notizen ¢ Notes ¢ Notas ¢ Note ¢ MpumeyaHus

Grove GMK5150L-1

45



et

46

Notes ¢ Notizen « Notes ¢ Notas * Note ¢ MpumeyaHus




Notes * Notizen ¢ Notes ¢ Notas ¢ Note ¢ MpumeyaHus

Grove GMK5150L-1

47



Manitowoc Cranes

(Janitowoc

.

Regional headquarters

Americas Europe and Africa
Milwaukee, Wisconsin, USA Dardilly, France - TOWERS
Tel: 41414760 4600 Tel: +33(0)472182020

Shady Grove, Pennsylvania, USA  Wilhelmshaven, Germany -

Tel: +1717 597 8121 Tel: +49(0) 4421294 0

@anlrowoc
Crane Care™

This document is non-contractual. Constant improvement and engineering progress make

it necessary that we reserve the right to make specification, equipment, and price changes
without notice. Illustrations shown may include optional equipment and accessories and may
not include all standard equipment.

Die Angaben in diesem Dokument erfolgen ohne Gewihr. Wir verbessern unsere Produkte
stindig und integrieren den technischen Fortschritt. Aus diesem Grund behalten wir uns das
Recht vor, die technischen Daten, die Ausstattungsdetails und die Preise unserer Maschinen
ohne Vorankiindigung zu dndern.

Ce document est non-contractuel. Du fait de sa politique d’amélioration constante de ses
produits liée au progres technique, la Société se réserve le droit de procéder sans préavis a des
changements de spécifi cations, d’équipement ou de prix. Les illustrations peuvent comporter
des équipements ou accessoires optionnels ou ne pas comporter des équipements standards.

©2021 The Manitowoc Company,Inc.
Printed in France

Form No GMK5150L-1

Part No 01-GMK5150L-1-00june2021

APAC Middle East and India

Shanghai, China Dubai, UAE
Tel: +86 2164570066 Tel: +9714 8862677

MOBILE Singapore
Tel: +65 6264 1188

Qanlfowoc
Finance™

Este documento no es contractual. El perfecci i y el avance
hacen necesario que la empresa se reserve el derecho de efectuar cambios en las especifi
caciones, equipo y precios sin previo aviso. En las ilustraciones se puede incluir equipo y
accesorios opcionales y es posible que no se muestre el equipo normal.

Documento non contrattuale. In considerazione della sua politica di costante miglioramento
dei prodotti connesso al progresso tecnico, la Societa si riserva il diritto di modifi care senza
preavviso specifiche, equipaggiamenti o prezzi. Le illustrazioni possono contenere equipaggia-
menti o accessori optional o non contenere equipaggiamenti standard.

[LaHHbIi AOKYMEHT He SIBNSETCS KOHTPAKTHBIM. M BO Tb NOCTOAHHOTO
c TBOBAHUA 1 Mbl OCTABNSIEM 32 COBOIA NPABO M3MEHATH CReLMduKaLum,
KOHCTPYKUMM 1 CTOUMOCTB 6e3 TenbHoro n nanlocTpaumnn

MOryT ol M ™, He B CTaHAAPTHbIl

KOMIMAEKT NOCTaBKM 060pYAOBaHHS.

www.mahnitowoc.com



